STIEBEL ELTRON

Technik zum Wohlfiihlen

LWA 203, LWA 203 SOL,LWA 303,LWA 303 SOL
Zentrales Liiftungsgerat mit Warmeriickgewinnung

Gebrauchs- und Montageanweisung
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Die Montage (Wasser- und Elektroinstallation) sowie die Erstinbetriebnahme und die Wartung dieses Gerates diirfen nur von einem zuge-
lassenen Fachmann entsprechend dieser Anweisung ausgefiihrt werden.
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\,Lliﬁ] 1.0 Gebrauchsanweisung fiir den Benutzer und den Fachmann

1.1 Geritebeschrebung

Das Gerdt ist ein Komplettsystem mit War-
merlickgewinnung zur zentralen Entliftung
und dezentralen Bellftung, sowie zur zentralen
Warmwasserbereitung und der gesamten
Wérmeversorgung fur die Heizungsanlage.

Uber ein Rohrkanalsystem entzieht eine Luft-
Wasser-Wéarmepumpe der Abluft Warmee-
nergie. Diese Energie wird an das Heiz- bzw.
Warmwassersystem abgegeben. Als Fortluft
wird der abgekihlte Luftvolumenstrom ins
Freie geleitet. Bei sehr niedrigen AuBentem-
peraturen oder sehr grof3em Warmebedarf
deckt das Gerdt den Restwdrmebedarf der
Heizungsanlage Uber eine eingebaute Elektro-
Zusatzheizung (elektr. Nacherwdrmung) ab.

Uber AuBenwandventile stréomt frische Au-
Benluft nach und ersetzt die Uber die Warme-
pumpe abgefihrte verbrauchte Luft.

Geregelt wird das Gerdt durch eine Auf3en-
temperaturabhdngige Vorlauftemperaturre-
gelung.

In der Kunststoffblende (Abb.1) ist ein zusdtz-
licher Taster (G) eingebaut. Durch die Beta-
tigung dieses Tasters wird durch die Elektro-
Zusatzheizung eine einmalige Aufheizung des
Warmwassers auf 65 °C im oberen Dirittel
(bzw.Viertel bei SOL-Varianten) des Speicher-
behdlters eingeleitet.

Besonderheiten der ,,SOL* Varianten

Bei diesen Gerdtvarianten ist in den Warm-
wasserspeicher ein zusatzlicher Warmeaus-
tauscher zur solaren Warmwassererwarmung

eingebaut.
Diese Gebrauchs- und Montagean-
& weisung sorgfiltig aufbewahren,
bei Besitzerwechsel dem Nachfolger
aushandigen. Bei Wartungs- und etwaigen
Instandsetzungsarbeiten dem Fachmann
zur Einsicht uberlassen.

1.2 Bedienung

Die Bedienung ist in 3 Bedienebenen einge-
teilt. Die 1. und 2. Bedienebene ist sowohl
flr den Benutzer als auch fir den Fachmann
zugédnglich. Die 3. Bedienebene ist dem Fach-
mann vorbehalten:

1. Bedienebene (Bedienklappe geschlossen)
Hier kénnen die Betriebsarten wie Bereit-
schaftsbetrieb, Programmbetrieb, Dauernd
Tag- und Absenk-Betrieb etc. eingestellt wer-
den.

2. Bedienebene (Bedienklappe gedfinet)
Hier kénnen die Anlagenparameter, wie
Raumtemperaturen, Warmwassertemperatu-
ren, Heizprogramme etc. eingestellt werden.

3. Bedienebene (Nur fiir den Fachmann)
Diese Ebene ist mit einem Code geschitzt
und sollte nur vom Fachmann genutzt werden.

Verindern Sie keine anlagenspezifischen
Einstellungen der Regelung. Die Regelung ist
von lhrem Fachmann so eingestellt worden,
dass sie den ortlichen Gegebenheiten lhres
Wohngebaudes und lhren personlichen Be-
dirfnissen entspricht.
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Anlagen-Statusanzeige

Mischer 6ffnet

Mischer schlief3t

Umwidlzpumpe Heizkreis 2 ,,Mischerkreis"
Umwaélzpumpe Heizkreis 1

elektr Nacherwarm-Stufen ,,Heizung"
Verdichter

Luftung

Abtauen

Warmwasserbereitung

elektr. Nacherwdrmung ,,Warmwasser
Anlagenparameter

Display

Drehknopf

Drehschalter Reset / Auto

Taste Programmierung

Kontrolllampe Programmierung

Optische Schnittstelle RS 232

Taster E-Heizstab

Kontrollleuchte Sicherheitsdruckbegrenzer
(siehe 1.6 Was tun wenn?)
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Das Wichtigste in Kiirze

Einstellungen
Alle Einstellungen laufen nach dem gleichen
Schema ab:
Beim Offnen der Bedienklap-
pe schaltet der Manager in
den Programmier-Modus. Ein
v Zeiger-Symbol Y erscheint
unten im Display auf dem An-
lagenparameter Raumtemp.
1/2. Durch Drehen des
O-Knopfes kénnen Sie den
Zeiger auf den Anlagenpara-
meter bringen, den Sie dndern
mdchten.
Um den Wert des Anlagenpa-
PRG ramete;sczu andern, driicken
O Sie die [Ol-Taste und die rote
Kontrolllampe tber der
E—Taste leuchtet auf. Jetzt
kénnen Sie mit dem {-Knopf
den gewlnschten Wert ein-
stellen. Driicken Sie erneut
PR
die @—Taste, die Kontroll-
lampe erlischt und der neue
Sollwert ist gespeichert.

Programmiervorgang beenden

Nach Eingabe und Speicherung der ge-
wiinschten Parameterdnderungen kénnen
Sie durch Schlieen der Bedienklappe den
Vorgang beenden. Wollen Sie aber noch
weitere Verdnderungen vornehmen, drehen
Sie am -Knopf immer bis im Display die
Anzeige End erscheint und driicken die
@—Taste. Damit kommen Sie zuriick in die
vorherige Ebene.Wird die Bedienklappe
vor dem Driicken der ﬁ—Taste (Kontroll-
lampe an) geschlossen, geht der Manager in
die Ausgangsposition zuriick (Anzeige der
Uhrzeit, Datum). Der verdnderte Wert ist
nicht gespeichert.

Bei der Erstinbetriebnahme wird
& ein Anlagencheck durchgefiihrt, d.h.
alle Fuihler; die zu dieser Zeit angeschlos-
sen sind, werden bei gewiinschter Abfrage
im Display angezeigt. Fiihler;, die vor der
Spannungsauflegung nicht angeschlossen
wurden, werden vom Manager nicht re-
gistriert und somit nicht angezeigt. Das
Zeiger-Symbol liberspringt den Anlagenpa-
rameter.

Beispiel:

Wenn der Mischerfihler bei der Erstinbetrieb-

nahme nicht angeschlossen wurde, werden
die Anlagenparameter flir den Mischerbetrieb
nicht angezeigt (z.B. Heizkurve 2 oder
Raumtemperatur 2). Die Werte kénnen damit
nicht programmiert werden.

STIEBEL ELTRON

Displayanzeige (mit allen Anzeigeelementen)
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Die Bedeutung der Anzeigeelemente hangt von der Bedienebene ab:

Nr. 1. Bedienebene
(Betriebsarten)
1 Wochentag
2 Uhrzeit
3 Betriebsarten,
Fehlersymbol
4 _
5 Lifterstufe
6 _
7 Vorlaufististtemperatur
8 Absenk-Betrieb
9 Tag-Betrieb

)

4

2. Bedienebene
(Zeit und Temperatur)
Wochentag
Uhrzeit,
Temperaturen,
Partystunden,
Ferientage
Heizkurve

Ferienprogramm
Schaltzeiten (I, 11 111')
Zeiger-Symbol
Raumisttemperatur,
Warmwasseristtemperatur
Parameter
Absenk-Betrieb
Tag-Betrieb
Partyprogramm

3. Bedienebene
(Inbetriebnahme)

Code,Parameter,
Temperatur,
Zeitintervalle,
Softwarestand,
Hardwarestand

Parameter



Einstellungen (1.Bedienebene)

Betriebsarten

Erklarung

d) Bereitschaftsbetrieb

Programmbetrieb
(Heizen)

Dauernd Tag-Betrieb
(Heizen)

Dauernd Absenk-
Betrieb (Heizen)

Warmwasser-Be-
trieb

Fehlermeldung
(Blinken)

Beschreibung

Der Bereitschaftsbetrieb wirkt auf die Funktionen Heizen, Warmwasser

und Liften. Bei einer AuB3entemperatur von mehr als +4°C sind die Funk-
tionen Heizung und Warmwasser ausgeschaltet. Bei weniger als +4°C wird

die Warmwasserspeicher auf 40 °C gehalten und der Heizkreis wird auf
eine Absenktemperatur von +15°C gehalten.

Vor Beginn einer jeden Warmwassererwdrmung lduft die Warmepumpe
fir etwa 2 min. im Heizbetrieb.

Die Liftung lauft im Absenkbetrieb.

Bei Blinken ist die EVU-Sperrzeit aktiv.

Heizen nach Uhrenprogramm:\Wechsel zwischen Tag-Temperatur und
Absenk-Temperatur, Fernbedienung ist wirksam. Beim Blinken lauft die
Stillstandzeit der Warmepumpe ab.

Heizkreis wird stdndig auf Tag-Temperatur gehalten.
Warmwasser- und Liftungsfunktionen sind aktiv.

Heizkreis wird stdndig auf Absenk-Temperatur gehalten;
Warmwasser- und Liftungsfunktionen sind aktiv.

Warmwasserfunktion und Lifterfunktionen sind aktiv,
Frostschutzfunktion fur die Heizung ist aktiv.

Zeigt Fehler in der Anlage an z.B. Fuhlerbruch oder Stérungen bei der
Abtauung.

Die Betriebsarten fiir den Heizungsbetrieb werden durch Betdtigen des
%—Knopfes bei geschlossener Bedienklappe verdndert!

Wiéhrend der Urlaubszeit.

Wenn das ganze Jahr geheizt und
Warmwasser bereitet werden soll.

Absenkung gefahren werden soll.

Woihrend des Wochenendurlaubs.

nur Warmwasser bereitet werden
(Sommerbetrieb).

Informieren Sie |hren Fachmann.

Im Niedrig-Energie-Haus, wo keine

Anwendungsbeispiele

Die Heizperiode ist beendet, es soll

O TmMmQgN®>

Bedienklappe

Drehknopf

Uhrzeit

Wochentag

Tagbetrieb

Speicherbetrieb

Lufterstufe

Aktuelle Stellung der Betriebsart
(Programmbetrieb)

C26_04_01_0012

Abb. 2
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Einstellungen (2. Bedienebene)

Raumtemperatur 1/2

Mit den Anlagenparametern Raumtemp. 1 und Raumtemp. 2 kdnnen Sie jeweils fir den Heizkreis 1 und Heizkreis 2 die Raumsolitemperatur fir den
Tag- und Absenk-Betrieb einstellen, wobei die niedrigste einstellbare Temperatur 15 °C betrégt. Sollten Sie es in Ihren Rdumen zu kalt bzw. zu warm
haben, so kénnen Sie die Raumtemperatur verdndern. Die Anzeige Raumtemp. 2 erscheint nur dann, wenn der Mischervorlauffiihler angeschlossen
ist. Der eingegebene Wert ist fur die Berechnung derVorlauftemperatur des Heizkreises erforderlich. Bei Anschluss einer Fernbedienung FE7 mit
Raumfiihler wird die aktuelle Temperatur des zugeordneten Referenz-Raumes im Display links angezeigt. Ist kein Raumfuhler vorhanden, so erschei-
nen zwei Striche ,,- - in der entsprechenden Anzeige. In der 3. Bedienebene unter Parameter 26 kann man vorwahlen fir welchen Heizkreis die

Fernbedienung wirksam sein soll.

1 Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den €3-Knopf bis bei Raumtemp. 1/2 das Zeiger-
Symbol ¥ aufleuchtet.

Raumtemp‘ 12 | <

Raumsolitemperatur

1
[ 10 2

PRG
Durch Driicken der [O-Taste erscheint im Display die Raumsoll- und, bei angeschlossener Fernbe-

dienung, die Raumisttemperatur im Tag-Betrieb.

Raumisttemperatur Tag-Betrieb

Tag-Temperatur dndern:

PRG PRG
Durch nochmaliges Driicken der [O-Taste leuchtet die Kontrolllampe tiber der [O-Taste auf. Sie
kénnen jetzt mit dem O-Knopf die gewiinschte Raumsolltemperatur einstellen.

PRG
O -Taste driicken (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.

Raumsolitemperatur

\

I
v
[ 1 \ ] Absenk-Temperatur dndern:
19 |
I |
v

' ‘ ' Drehen Sie am %—Knopf bis die Raumsolltemperatur im Absenk-Betrieb im Display erscheint.
PRG
‘.U Driicken Sie die [O-Taste (Kontrolllampe leuchtet auf) und stellen Sie die gewiinschte Raumsoll-

temperatur fUr den Absenkbetrieb ein.

\
Absenk-Betrieb

PRG

[O-Taste driicken (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.
Unter dem Anlagenparameter Info Temp. kénnen die Parameter 2 (Raumsolitemperatur Tagbe-
trieb) und Parameter 3 (Raumsolitemperatur Absenkbetrieb) abgefragt werden.

{80

Programmiervorgang beenden!




Betriebsarten / Liiftung

Einstellen der Betriebsarten fiir das Liiftungsprogramm:
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Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den &-Knopf bis bei Betriebsarten/Liiftung das
Zeiger-Symbol ¥ aufleuchtet.
Es erscheint im Display die L und welche Betriebsart fur das Liftungsprogramm vorgewahlt ist.

I
Bereitschaftsbetrieb: O Ldftung ist ausgeschaltet

Betriebsart dndern:

Durch nochmaliges Dricken der @—Taste leuchtet die Kontrolllampe Uber der @—Taste auf. Sie
kénnen jetzt mit dem €3-Knopf die gewiinschte Betriebsart einstellen.

ﬁ—Taste driicken (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.

Uhrenbetrieb: @ Wechsel zwischen Normal- und Absenkbetrieb

3
Normalbetrieb: %% Dauernd Normalbetrieb Lifterstufe 2

Absenkbetrieb: ) Dauernd Absenkbetrieb Liifterstufe 1

/ .
Partybetrieb Anzeige: ImU_L  Dauernd Partybetrieb Lufterstufe 3

Programmiervorgang beenden!



Warmwassertemperatur

STIEBEL ELTRON

Mit dem Anlagenparameter Warmwassertemp. konnen Sie der Temperatur im Warmwasserspeicher einen Tag- und einen Absenk-Sollwert zuord-
nen, wobei die niedrigste einstellbare Warmwassertemperatur 40 °C betragt.

v

&
§

Warmwassersolltemperatur

\
5/8 * 28.8

\
Tag-Betrieb
Warmwasseristtemperatur

50 * 6U0

U
-

nnN
v.u

Wy

Absenk-Betrieb

50°  2ud

v

Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den (J-Knopf bis bei Warmwassertemp. das Zei-
ger-Symbol ¥ aufleuchtet.

PRG
Durch Driicken der [O-Taste erscheint im Display die Warmwasser-Solltemperatur und Warwas-
ser-Isttemperatur im Tag-Betrieb.

Tag-Temperatur dndern:

Durch nochmaliges Driicken der E—Taste leuchtet die Kontrolllampe Uber der E—Taste auf. Sie
kénnen jetzt mit dem €3-Knopf die gewiinschte Tag-Temperatur dndern.

B—Taste driicken (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.

Absenk-Temperatur dndern:
Drehen Sie am {-Knopf bis die Warmwassersolltemperatur im Absenk-Betrieb im Display

erscheint. Driicken Sie die [OFTaste (Kontrolllampe leuchtet auf) und stellen Sie die gewiinschte
Warmwassersolltemperatur ein.

PRG
O -Taste driicken (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.
Unter dem Anlagenparameter Info Temp. kénnen die Parameter 10 und 11 abgefragt werden.

Programmiervorgang beenden!



Wochentag und Uhr

Mit dem Anlagenparameter Wochentag/Uhr konnen Sie den Wochentag und die Uhrzeit einstellen (Montag = 1)

Wochentag
/
2 Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den C3-Knopf bis bei Wochentag/Uhr das Zeiger-
| Symbol ¥ aufleuchtet. Im Display erscheint der Wochentag und die Uhrzeit.
134¢
A4 \
< \
9
& Uhrzeit
9
§
=~
5 Wochentag einstellen:
Durch Driicken der [O-Taste leuchtet die Kontrolllampe iiber der [O-Taste auf. Sie kénnen jetzt
mit dem %—Knopf den Wochentag einstellen. Driicken Sie die [O-Taste (Kontrolllampe erlischt)
und der eingestelite Wert ist gespeichert. Die Uhrzeit erscheint im Display.
\4
e A
1 S M
I rJu
4 y J
- ~\ Uhrzeit einstellen:
5 Mit dem O-Knopf kénnen Sie die gewtinschte Uhrzeit einstellen. Driicken Sie die [O-Taste (Kon-
] -'. trolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert. Jetzt sind Sie automatisch auf der
| I Hauptmeniiebene der Anlagenparameter.
- v J

Programmiervorgang beenden!
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Ferien und Partyprogramm
Ferienprogramm

Das Ferienprogramm wirkt auf die Funktionen Heizen, Warmwasser und Liiften. Bei einer AuBentemperatur von mehr als +4°C sind die Funktionen
Heizung und Warmwasser ausgeschaltet. Bei weniger als +4°C wird die Warmwasserspeicher auf 40 °C gehalten und der Heizkreis wird auf eine
Absenktemperatur von +15°C gehalten.

Vor Beginn einer jeden Warmwassererwdrmung lauft die Warmepumpe fUr etwa 2 min. im Heizbetrieb.

Die Luftung lauft im Absenkbetrieb.

Die Feriendauer wird in Tagen eingegeben. Start- und Endzeit des Ferienprogramms ist immer um 12:00 Uhr mittags. Wird die Feriendauer morgens
eingegeben, so wird die Anlage um 12:00 Uhr des selbigen Tages in den Ferienbetrieb gehen. Bei Eingabe der Feriendauer am Nachmittag startet das
Programm um 12:00 des nichsten Tages. Nach Ende der Ferien arbeitet die Warmepumpenanlage wieder ganz normal nach dem vorherigen Heiz-
programm bzw. Liftungsbetrieb.

Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den €3-Knopf bis bei Ferien/Partyprog. das Zeiger-
Symbol ¥ aufleuchtet.

v
&
£
&
S
&

Feriendauer in Tagen

Durch Driicken der [O-Taste erscheint im Display die Feriendauer in Tagen. Durch nochmaliges
PRG
Driicken der [O-Taste leuchtet die Kontrolllampe auf. Sie kénnen jetzt mit dem (J-Knopf die ge-

PRG
] wiinschte Feriendauer einstellen. Driicken Sie die [Q-Taste (Kontrolllampe erlischt) und der einge-
] stellte Wert ist gespeichert.
\4
/

Ferienprogramm Programmiervorgang beenden!

Partyprogramm

Im Partyprogramm k&nnen Sie den Tag-Betrieb um einige Stunden verlangern. Nach Ende der eingegebenen Zeit (Stunden) arbeitet die Anlage wie-
der nach dem eingestellten Heizprogramm.

Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den €3-Knopf bis bei Ferien/Partyprog. das Zeiger-
Symbol ¥ aufleuchtet.
\4
Q)
S
S
&
X
¥
&
Driicken Sie die [O-Taste und betitigen Sie den €3-Knopf, bis im Display das Partyprogramm er-
scheint.
n ‘_‘ Durch Driicken der [O-Taste leuchtet die Kontrolllampe tber der [O-Taste auf. Sie kénnen jetzt
U mit dem @—Knopfdie gewlinschte Partydauer in Stunden einstellen. Driicken Sie die [O-Taste
(Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.
v /
Partyprogramm Partydauer in Stunden Programmiervorgang beenden!




Info Temperaturen

Mit dem Anlagenparameter Info Temp. kdnnen Sie Fihler-Temperaturen der Anlage im Vergleich Soll- und Istwert ablesen. Es kénnen die in der Ta-
belle aufgeflhrten Temperaturen abgefragt werden.

Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den O-Knopf bis bei Info Temp. das Zeiger-Symbol
V aufleuchtet.

A\
g
&
+90
©
;S

Parameter-Nr. Fuhlertemp.

|
\

PRG
Durch Driicken der [O-Taste erscheint im Display die Parameter-Nr. und die dazugehérige Fiih-

\
n | ler-Temperatur.
U ] Durch Drehen des {3-Knopfes kénnen alle Temperaturen abgefragt werden.

Programmiervorgang beenden!

NR. | Flihlertemperatur

01 | AuBentemperatur

02 | Raumisttemperatur fir Heizkreis mit Fernbedienung FE7
(wenn die Fernbedienung FE7 fehlt erscheint in der Anzeige —-)

03 | Raumsolltemperaturfiir Heizkreis mit Fernbedienung FE7
(wenn die Fernbedienung FE7 fehlt erscheint in der Anzeige —-)

04 | Vorlaufistwert Heizkreis 1

05 | Vorlaufsollwert Heizkreis 1
(Berechneter Wert von Heizkurve 1)

06 | Maximale Vorlauftemperatur Heizkreis 1
07 | Mischervorlaufisttemperatur Heizkreis 2

08 | Mischervorlaufsolltemperatur Heizkreis 2
(Berechneter Wert von Heizkurve 2)

09 | Maximale Mischervorlauftemperatur Heizkreis 2
10 | Warmwasseristtemperatur

11 | Warmwassersolltemperatur

12 | Verdampferisttemperatur

13 | Verdampfereinfrierschutztemperatur

14 | Mischervorlaufisttemperatur
(Betrieb mit Heizungsunterstitzung)

15 | Mischervorlaufsolltemperatur
(Errechnete Vorlauftemperatur von Heizkreis1, Betrieb mit Heizungsunterstitzung)

16 | Restwarmetemperatur im Speicher
(Betrieb mit Heizungsunterstitzung)

17 | Ricklaufisttemperatur vor Speicher
(FUhlereingang Heizkreis 2, Betrieb mit Heizungsunterstitzung)

18 | Solarkollektortemperatur
(Betrieb mit Differenzregler)

19 | Speichertemperatur unten
(Betrieb mit Differenzregler)

20 | Solarspeicher max. Temperatur
(Betrieb mit Differenzregler)

10
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Heizkurven

Unter dem Anlagenparameter Heizkurven kénnen Sie fir den Heizkreis 1 und 2 jeweils eine Heizkurve einstellen. Nur mit der fir das jeweilige
Gebdude richtigen Heizkurve bleibt die Raumtemperatur bei jeder AuB3entemperatur konstant. Die richtige Wahl der Heizkurve ist deshalb von gro-
Ber Wichtigkeit! Hinweis: Ihr Fachmann hat fir jeden Heizkreis eine gebdude- und anlagenbedingte Heizkurve eingestelit. Diese sollte im Laufe der
ersten Betriebssaison ggf. angepasst werden.

Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den {-Knopf bis bei Heizkurven das Zeiger-Sym-
bol ¥ aufleuchtet.

v
<
&
5
]
z
Heizkreis Heizkurve
e // A Heizkurve des Heizkreises (HK1) andern:
Durch Driicken der [O-Taste erscheint im Display der Heizkreis 1 mit der zur Zeit eingestellten
n | n n Heizkurve.
U ‘ U. U Méchten Sie die Heizkurve fiir den Heizkreis 2 verdndern, betitigen Sie den €3-Knopf bis im
Display der Heizkreis 2 mit der dazugehdrigen Heizkurve erscheint.
§ v J
PRG
7 ~ | Driicken Sie die [O-Taste (rote Kontrolllampe leuchtet). Durch Betitigen des (J-Knopfes kénnen
Sie die Heizkurve verdndern.
8 | 1N
| 10
_ vy y, Programmiervorgang beenden!

FUr Heizkreis 1 und Heizkreis 2 ist jeweils eine Heizkurve einstellbar
Werkseitig ist fur Heizkreis 1 die Heizkurve 0,6 und fir Heizkreis 2 die Heizkurve 0,2 eingestelit.
Die Heizkurven beziehen sich auf eine Raumsolitemperatur von 20 °C.
3 2,5
100 = —
oL) /
5 /’ — 1,5
E /
g 60 - — — 12
© | —] 0.8
B 7 —
g T — 04 .
= 0.2 g
20 = V } } } } } } } g
© W O T N O ® VU ¥ N O AN ¥ VUV 0O N T+ V © O o
N «~ « « «— ! ! [ ' A (\Il S

C Richtige Heizkurvenwabhl:

= Steigt die Raumtemperatur bei sinkender AuBentemperatur, so ist die gewahlte Heizkurve zu hoch.
- Sinkt die Raumtemperatur bei sinkender AuBentemperatur, so ist die gewahlte Heizkurve zu niedrig.
- Sie finden die ideale Heizkurve durch Verandern der Heizkurve in kleinen Schritten bei AuBentemperaturen moglichst unter 0 °C.
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Heizprogramm

Mit dem Anlagenparameter Heizprog. kénnen Sie fir die Heizkreise 1 und 2 die dazugehdrigen Heizprogramme Hi und HZ einstellen. Es ist mdg-
lich, fir jeden einzelnen Tag der Woche oder fiir die Wochentage (Mo-Fr) und das Wochenende (Sa-So) oder fiir die gesamte Woche jeweils drei
Schaltzeitpaare (I, I, IlIl) zu definieren. Damit legen Sie fest, wann und wie oft die Anlage im Tag- und im Absenk-Betrieb heizen soll. Die entsprechen-
den Sollwerte fir den Tag- und den Absenk-Betrieb haben Sie unter dem Anlagenparameter Raumtemp. 1/2 bereits eingestellt.

Beispiel:

Fur den Heizkreis 1 wollen Sie in der Zeit von Montag bis Freitag jeden Tag lhre Heizung zu zwei verschiedenen Zeiten laufen lassen. Und fur das
Wochenende wollen Sie lhre Heizung durchgehend von morgens bis abends laufen lassen.

/ v

/ I
Parameter Heizprog. 1

v

)
Mo - Fr )
Start des Tag-Betriebs

! \
Parameter \ Tag-Betrieb
1. Schaltzeitpaar

Start des Absenk-Betriebes
(Ende des Tag-Betriebes)

\
12345\

|
|
L
|
|
|

:/E’ ’.\«\? 82!:'»' 0

Parameter Absenk-Betrieb
12

Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den -Knopf bis bei Heizprog. das
Zeiger-Symbol Y aufleuchtet.

PRG
Driicken Sie die [O-Taste und im Display erscheint das Heizprogramm H mit dem dazugehérigen
Parameter 01 (Heizkreis 1).

Hinweis: Sollen die Startzeiten von Heizprogramm 2 verdndert werden, betétigen Sie
den O-Knopf bis im Display HZ mit dem dazugehdrigen Parameter 2 erscheint. Die Programmie-
rung fur den Heizkreis 2 lduft identisch zu dem Heizkreis 1 ab.

Sie haben die Méglichkeit, lhre Heizung einzustellen fir:

— jeden einzelnen Tag der Woche (1,..., 7) Parameter J1 bis 07

— Montag bis Freitag (1 2 3 4 5) Parameter 05

— Samstag und Sonntag (6 7) Parameter 09

— die gesamte Woche (12 3 4 5 6 7) Parameter 10

Fir jede dieser Moglichkeiten kénnen Sie drei Schaltzeitpaare (I, I, Ill) einstellen.

PRG
Wenn Sie die [O-Taste driicken, erscheint im Display die 1 fiir den Montag und der dazugehérige
Parameter 1. Betitigen Sie den &-Knopf so lange, bis im Display die Wochentage von

Mo - Fr (1 2 3 4 5) mit dem dazugehérigen Parameter 05 erscheinen. Driicken Sie jetzt
die [O-Taste und es erscheinen im Display zusitzlich zu den Wochentagen die Startzeit des

Tag-Betriebes mit dem Parameter 11 und das Schaltzeitpaar I. Driicken Sie nochmals
PRG

die O-Taste, so leuchtet die Kontrolllampe Uber der Taste auf.

Mit dem (-Knopf kénnen Sie nun die gewiinschte Startzeit des Tag-Betriebes fiir das 1. Schaltzeit-
paar dndern.

PRG
Driicken Sie die [O-Taste (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.

Betitigen Sie den {3-Knopf bis im Display die Startzeit fiir den Absenk-Betrieb erscheint (Para-
meter 12).



2. Schaltzeitpaar

Start des Tag-Betriebes
(Ende des Absenk-Betriebes)

12345
4 2c:30

v

\
Absenk-Betrieb

Sa - So

67

v

Start des Tag-Betriebs

67
600

[ AN\

|
|
|

/

Parameter Tag-Betrieb

1. Schaltpaar

STIEBEL ELTRON

PRG
Wenn Sie die [Ol-Taste driicken, (Kontrolllampe leuchtet) kénnen Sie mit dem C-Knopf die ge-
winschte Startzeit andern.

PRG
Driicken Sie wieder die [O-Taste (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespei-
chert.

Nun betitigen Sie den (-Knopf bis im Display das 2. Schaltzeitpaar (Parameter 13) erscheint.
AnschlieBend driicken Sie die [Q-Taste (Kontrolllampe leuchtet) und kénnen mit dem O-Knopf

PRG
die gewiinschte Startzeit einstellen. Driicken Sie wieder die [O-Taste (Kontrolllampe erlischt) und
der eingestelite Wert ist gespeichert.

Betitigen Sie nun den O-Knopf weiter bis im Display die Startzeit fiir den Absenk-Betrieb fir das
PRG

2. Schaltpaar (Il) erscheint (Parameter 14). AnschlieBend driicken Sie wieder die O Taste
(Kontrolllampe leuchtet) und kénnen mit dem C-Knopf die gewtinschte Startzeit einstellen.

Driicken Sie nochmals die ﬁ-’l’aste (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespei-
chert.

Bei Bedarf kénnen Sie jetzt durch Betitigen des {-Knopfes die Start- und Endzeiten fiir

das 3. Schaltzeitpaar (lll) einstellen.

PRG
Betitigen Sie den {-Knopf bis im Display End erscheint und driicken Sie die O-Taste. Sie be-
finden sich nun wieder auf der Ebene, in der Sie die Programme fiir die Wochentage einstellen
kénnen.

Stellen Sie nun das Heizprogramm fiir das Wochenende ein.

Betitigen Sie den €3-Knopf so lange, bis im Display die Wochentage von Sa - So (6 7) mit dem
dazugehérigen Parameter 09 erscheint.

PRG
Driicken Sie jetzt die [O-Taste und es erscheinen im Display zusitzlich zu den Wochentagen die
Startzeit des Tag-Betriebes mit dem Parameter 11 und das Schaltzeitpaar I. Driicken Sie nochmals
PRG

die (Ol Taste, so leuchtet die Kontrolllampe Uber der Taste auf.

13



67
Pt 830

v

Start des Absenk-Betriebes
(Ende des Tag-Betriebes)

\ 67
23 2200

v

\
Parameter  Absenk-Betrieb

67
122 2 00

v

Mit dem G-Knopf kénnen Sie nun die gewiinschte Startzeit des Tag-Betriebes fiir
das 1. Schaltzeitppakgr andern.
Driicken Sie die [O-Taste (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.

Betitigen Sie den {-Knopf bis im Display die Startzeit fiir den Absenk-Betrieb
erscheint (Parameter 12).

PRG
Wenn Sie die [Q-Taste driicken, (Kontrolllampe leuchtet) kénnen Sie mit dem O-Knopf die ge-
winschte Startzeit éndet;krg.
Driicken Sie wieder die [O-Taste (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.

Programmiervorgang beenden!

Warmwasser- und Liiftungsprogramm

Mit dem Anlagenparameter Warmw-/Liift.Prog. kénnen die Zeiten der Tag- und Absenktemperaturen der Warmwasserbereitung (F1) und

des Liiftungsprogramms (L) eingestelit werden. Es ist méglich, fiir jeden einzelnen Tag der Woche oder fiir die Wochentage (Mo-Fr) und das Wo-
chenende (Sa-So) oder fur die gesamte Woche zwei Schaltzeitpaare (I, Il) zu definieren. Damit legen Sie fest, wann und wie oft das Liftungsgerat im
Tag- und im Absenk-Betrieb Warmwasser bereiten soll und wann das Liftungsprogramm im Tag- oder im Absenkbetrieb laufen soll. Es kénnen fur
jedes Programm separat die Zeiten eingestelit werden. Die entsprechenden Sollwerte fir den Tag- und den Absenk-Betrieb fir das Warmwasserpro-
gramm haben Sie unter dem Anlagenparameter Warmwassertemp. bereits eingestellt. Das Warmwasser und Liftungsprogramm ist unabhangig von

den Einstellungen in der ersten Bedienebene.

Beispiel 1:

Fur die Warmwasserbereitung sollen fir die gesamte Woche pro Tag zwei verschiedene Start- und Endzeiten eingestellt werden.

v
6h
O
<
=
N

R
gg

ol P
v

oc L

\ v

Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den (J-Knopf bis bei Warmw-/Liift.Prog. das Zei-
ger-Symbol ¥ aufleuchtet.

Driicken Sie die ﬁ—Taste und im Display erscheint P1 fir das Warmwasserprogramm. Mchten
Sie Einstellungen im Liiftungsprogramm vornehmen betitigen Sie den (3-Knopf bis LT im Display
erscheint.

Nachdem Sie sich fur ein Programm entschieden haben, riicken Sie die ﬁ—Taste und im Display
erscheint 1 fiir Montag mit dem Parameter J7.
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Betitigen Sie den O-Knopf so lange, bis im Display 12 3 4 5 6 7 mit dem Parameter 13 fiir die
gesamte Woche erscheint.

Ebenso wie beim Heizprogramm ist es méglich, fur

— jeden einzelnen Tag der Woche (1,..,7) Parameter O1 bis 07

— Montag bis Freitag (1 2 3 4 5) Parameter 08

— Samstag und Sonntag (6 7) Parameter 09

— die gesamte Woche (12 3 4 5 6 7) Parameter 10

zwei Schaltzeitpaare (1, Il) einzugeben.

PRG
Driicken Sie die [O-Taste und im Display erscheint die Startzeit der Warmwasserbereitung.

PRG
Durch nochmaliges Driicken der [O-Taste leuchtet die Kontrolllampe (iber der Taste auf.
Mit dem €3-Knopf die gewiinschte Startzeit andern.

PRG
(Ol Taste driicken (Kontrolllampe erlischt) und der eingestellte Wert ist gespeichert.

Betitigen Sie den €3-Knopf bis im Display das Symbol fir den Absenk-Betrieb und die Zeit fiir

PRG
das Ende der Warmwasserbereitung erscheint. Driicken Sie die o Taste (Kontrolllampe leuchtet).
Durch Betatlgung des (D-Knopfes kénnen Sie die gewiinschte Zeit dndern.

Driicken Sie die @ Taste (Kontrolllampe erlischt) und der eingestelite Wert ist gespeichert.

Sie mochten ein 2. Mal am Tag warmes Wasser bereiten!

Betitigen Sie den O-Knopf so lange, bis im Display das 2. Schaltpaar mit der dazugehdrigen Start-
zeit erscheint.

PRG
Driicken Sie die [O-Taste (Kontrolllampe leuchtet) und verdndern Sie mit dem O-Knopf die

PRG
gewlinschte Startzeit. Driicken Sie die [O-Taste (Kontrolllampe erlischt) und der neue Wert ist
gespeichert.

Betitigen Sie nochmals den - Knopf bis im Display das Symbol und die Startzeit fur den Absenk-
Betrieb erscheinen. Driicken Sie die @ Taste (Kontrolllampe leuchtet) und verdndern Sie mit
dem €-Knopf die gewiinschte Startzeit.

Driicken Sie die E—Taste (Kontrolllampe erlischt) und der neue Wert ist gespeichert.

Programmiervorgang beenden!
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Beispiel 2:

Die Warmwasserbereitung soll fur die gesamte VWoche auf den Abend von 22:00 Uhr bis 6:00 auf den nichstfolgenden Tag gelegt werden. Hierbei
muss fUr das 1. Schaltpaar die Zeit von 0:00 Uhr bis 6:00 Uhr und fir das 2. Schaltpaar die Zeit von 22:00 Uhr bis 24:00 Uhr eingegeben werde

.
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Offnen Sie die Bedienklappe und betitigen Sie den %—Knopf bis bei Warmw-/Lift.Prog. das
Zeiger-Symbol Y aufleuchtet.

PRG
Driicken Sie die [O-Taste und im Display erscheint P! fiir das Warmwasserprogramm.

Driicken Sie die nochmals die [O-Taste und im Display erscheint 1 fiir Montag mit dem Parameter
1
ur.

Betitigen Sie den {3-Knopf so lange, bis im Display 12 3 4 5 6 7 mit dem Parameter 13 fiir die
gesamte Woche erscheint.

PRG
Driicken Sie die [O-Taste und im Display erscheint die Startzeit der Warmwasserbereitung fiir
das 1. Schaltzeitpaar

Durch nochmaliges Driicken der [O-Taste leuchtet die Kontrolllampe tiber der Taste auf.
PRG
Mit dem -Knopf die gewiinschte Startzeit auf 0:00 einstellen und mit der [O-Taste bestitigen.

Betitigen Sie den €3-Knopf bis im Display das Symbol fiir den Absenk-Betrieb und die Zeit fiir das
PRG
Ende der Warmwasserbereitung erscheint. Driicken Sie die [O-Taste (Kontrolllampe leuchtet).
PRG
Mit dem C-Knopf die gewiinschte Stoppzeit auf 6:00 einstellen und mit der [O-Taste bestitigen.
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Betitigen Sie den -Knopf so lange, bis im Display das 2. Schaltpaar mit der dazugehdrigen
Startzeit erscheint.

Driicken Sie die ﬁ—Taste (Kontrolllampe leuchtet) und verdndern Sie mit nun dem O-Knopf die
Startzeit auf 22:00. Driicken Sie die E—Taste (Kontrolllampe erlischt) und der neue Wert ist ge-
speichert.

Betitigen Sie nochmals den £3- Knopf bis im Display das Symbol und die Startzeit fur den Absenk-
Betrieb erscheinen. Driicken Sie die @ Taste (KontroIHampe leuchtet) und verdndern Sie mit dem
CKnopf Startzeit auf 24:00. Driicken Sie die @—Taste (Kontrolllampe erlischt) und der neue Wert
ist gespeichert.

Programmiervorgang beenden!
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1.3 Fernbedienung FE7

In der 3. Bedienebene unter Parameter 27
kann man vorwahlen fur welchen Heizkreis
die Fernbedienung wirksam sein soll.

26_21_01_005

Mit der Fernbedienung FE7 ldsst sich die
Raumsolltemperatur um £ 5 °C und die Be-
triebsart verdndern.

Sie verflugt Uber folgende Bedienelemente:

®  cinen Drehschalter zur Verdnderung der
Raumsolitemperatur

®  cinen Drehschalter mit den Stellungen

@ Programmbetrieb
Dauernd Absenk-Betrieb
%% Dauernd Tag-Betrieb

Die Fernbedienung ist nur im Programmbe-
trieb wirksam.

1.4 Wichtige Hinweise

& Nicht gestattet ist:
[ ]

die Nutzung fetthaltiger Abluft, ex-
plosiver Gase, staubbelasteter Luft,
klebender Aerosole
®  der Anschluss von Dunstabzugshau-
ben in das Liiftungssystem
®  die Erwarmung anderer Flussigkei-
ten als Trinkwasser und Heizungs-
wasser
®  die Aufstellung des Gerates
a) im Freien
b) in frostgefahrdeten Raumen
c) in Nassraumen z. b. Bade-
zimmer
®  der Betrieb des Gerites
a) ohne Fortluft- und Abluftrohr
b) ohne dezentraler
Zuluftelemente
c) ohne Liifterfunktion
d) mit leerem Speicherbehilter
e) ohne Mindestumlaufmenge
f) wahrend der Bauphase
(Liftung und Warmepumpe)
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1.5 Wartung und Reinigung

Der Verdampfer und der Ventilator sollten ein-
mal jahrlich durch einen Fachmann kontrolliert
und ggf. gereinigt werden.

Kondensatabfluss
Kontrollieren Sie einmal im Monat den Kon-
densatabfluss.Verschmutzungen und Verstop-
fungen beseitigen.

AuBenwandventile

Die Filter in den Aufenwandventilen sollten
regelmafig kontrolliert, gereinigt und gg. ge-
wechselt werden.

Die Filtereinsdtze mussen spatestens nach
einem Jahr ausgewechselt werden.

Abluftfilter

Bevor Sie die Filterkassette 6ffnen schalten Sie
die Liftung ab.

Abhéngig von der Verunreinigung der Ab-

luft wird empfohlen, die Filtermatte einmal
vierteljdhrlich zu reinigen. Hierzu die beiden
Schrauben des Deckelbleches A I6sen und das
Deckelblech abnehmen.

A

Der Filterhalter kann nun nach vorn heraus-
gezogen werden. Der Filter kann jetzt heraus-
genommen und auf Verschmutzung tUberprift
werden.

Ist der Filter stark verschmutzt (geschlossene
Staubschicht an der Oberseite der Filter-
matte), muss er durch einen neuen ersetzt
werden. Ist er nur leicht verschmutzt, sollte er
ausgesaugt werden. Der Filter ist nicht wasch-
bar. Er verfilzt beim Waschen und ldsst dann
zu wenig Luft durch. Nach dem Einsetzen des
Filters ist das Deckelblech wieder anzubringen.

Beim Einsetzen der Filter ist darauf zu ach-
ten, dass die feste, feinporige Seite nach links
zum Verdampfer zeigt.

Zu- und Abluftventile in den Riaumen nie ver-
stellen. Sie sind wahrend der Inbetriebnahme
justiert worden.

Alle anderen Arbeiten am Gerit

diirfen nur vom qualifizierten Fach-
mann durchgefiihrt werden. Zu- und Ab-
luftventile in den Raumen nie verstellen.
Sie sind wahrend der Inbetriebnahme jus-
tiert worden. Keine Veranderungen an der
internen Gerateelektrik und Steuerung
durchfiihren.

1.6 Was tun wenn...?

... kein warmes Wasser vorhanden ist:
Sollten Sie einmal kein warmes Wasser be-
kommen, gibt es fir Sie folgende Mdglichkei-
ten selbst etwas zu tun.

Kein Strom:

Uberpriifen Sie die Sicherung in Ihrem Siche-
rungskasten. Hat sie ausgel6st, dann schalten
Sie die Sicherung wieder ein.Wenn die Siche-
rung nach dem Einschalten wieder auslost,
benachrichtigen Sie lhre Fachfirma.

Trotz Strom:

Prifen Sie, ob Luftein- und Luftaustritt frei
sind.

...das Sicherheitsventil der Kaltwas-
serzuleitung tropft:

Dies kann wéhrend des Aufheizvorganges ge-
schehen und ist vollig normal, da Wasser sich
bei Erwdrmung ausdehnt.

...die Pumpen auBBerhalb der Heizpe-
riode kurzzeitig anlaufen:

Um das Festsitzen der Pumpen auferhalb der
Heizperiode zu verhindern, ist ein automati-
scher Pumpenanlauf (10 sec) mit integriert.

...die rote Kontrollleuchte in der Blen-
de aufleuchtet:

In diesem Fall hat der Sicherheitsdruckbegren-
zer ausgeldst und darf nur von |hren Fach-
handwerker wieder zurlickgesetzt werden.

Q Bei allen anderen Storungen be-
nachrichtigen Sie bitte immer lhren
Fachhandwerker!
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2. Montageanweisung fiir den Fachmann

2.1 Geridteaufbau

Standard-Variante

1

1 Abluft-Anschluss DN 160
2 Verdampfer
3 Heizungsumwalzpumpe

32 4 Schnellentlifter

23 5 Magnetventil (Warmwasser)
6 Elektr Nacherwdrmung (Heizung)
7 Magnetventil (Heizung)

22 8  Fortluft-Anschluss DN 160 (wahlweise)
9 Hochdruckbegrenzer

1"M1— | HTE|HE a 10 Flssigkeitsabscheider

|| " ﬂ \ 11 Temperaturfuhler (Abtauen)
9 | 12 12 VerflissigerHeizung

13 Verdichter

21 \ 14 Verflussige~Warmwasser

| 13 15 Temperaturfihler WP (60 °C)

|

Temperaturfuhler (65 °C-Regler)

20 Einmalige WW-Aufheizung durch Zusatzheizung
17 Schutzanode (2x)
18  Elektr Zusatzheizung (Warmwasser)

20 Temperaturfuhler STB

21 Warmwasserspeicher

18 22 Sammeltrockner
1 "o 23 Expansionsventil
o® 24 Fihler-Expansionsventil
17 —————H °o° 25  Temperaturfuhler (Riicklauf)

26 Full- und Entleerungsventil (Heizung)
27 Heizungsricklauf

28  Heizungsvorlauf

29 Heizungsricklauf (Mischerkreis)

30 Temperaturfuhler (Vorlauf)

31 Ventilator

32 Abluftkassette

16— |
15 — |

14/

e e Y e B e e Y e W e W

S

25 26 27 28 29 30 31
Ansicht X

C26_04_01_0014_a

Abb 3

N
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SOL-Variante

Ansicht X

O N oy U1 NN

26 27 28 29

15
16

17
18
19

20
21
22
23
24
25

26
27
28
29
30
31
32

30 31

Abluft-Anschluss DN 160
Verdampfer
Heizungsumwalzpumpe
Schnellentltfter

Magnetventil (Warmwasser)

Elektr Nacherwdrmung (Heizung)
Magnetventil (Heizung)
Fortluft-Anschluss DN 160 (wahlweise)
Hochdruckbegrenzer
Flussigkeitsabscheider
Temperaturfihler (Abtauen)
Verflissiger-Heizung

Verdichter

Wérmeaustauscher fiir solare
Warmwassererwdrmung
VerflUssiger-Warmwasser
Temperaturfuhler WP (60 °C)
(Warmwasser oben)

Schutzanode (2x)

Elektr. Zusatzheizung (Warmwasser)
Temperaturfihler (65 °C-Regler)
Einmalige WW-Aufheizung durch Zusatzheizung
Temperaturfihler STB
Warmwasserspeicher
Sammeltrockner

Expansionsventil
Fuhler-Expansionsventil
Temperaturfuhler SOL
(Warmwasser unten)

Full- und Entleerungsventil (Heizung)
Heizungsricklauf

Heizungsvorlauf

Heizungsrticklauf (Mischerkreis)
Temperaturfuhler (Vorlauf)
Ventilator

Abluftkassette

C26_04_01_0015_a

Abb. 4
20




2.2 Technische Daten

Typ

Best.-Nr.

AbmaBe H/B /T

Gewicht leer / gefllt

Leistungsdaten

Einsatzbereich Abluft

Heizleistung WP bei 250 m*/h / 200 Pa und
(L20/F40/W35)1)

Leistungszahl WP nach EN 255 Teil 2 (COP)

Arpeitszahl WP nach EN 255 Teil 3 (COP(t))

Heizleistung elektr Nacherwdrmung Heizung

Heizleistung elektr. Nacherwdrmung Warmwasser
Wirmeleistung WP (L20/F40/W35)1)+ elektr Nacherwdrmung
Aufheizdauer WW mit WP von 15°C auf 55 °C (L20/F40)?
Elektrotechnische Angaben

Max. Leistungsaufnahme

Max. Stromaufnahme

Anlaufstrom WP

Leistungsaufnahme Ventilator bei 250 m3/h / 200 Pa
Leistungsaufnahme Umwaélzpumpe

Netzanschluss elektr Nacherwarmung + Verdichter (L1, L2, L3)
Netzanschluss Trafo + Regelung (L N)

Absicherung elektrische Nacherwdrmung +Verdichter (L1, L2, L3)
Absicherung Trafo, Regelung, Pumpe und Lifter (L, N)
Spannung / Frequenz - Leistungsteil

Spannung / Frequenz - Regelung

Schutzart EN 60529 (DINVDE 0470)

Warmepumpe

Zuldssiger Betriebsdruck Kéltekreis

Kattemittel

Fullmenge

Heizung

Zuldssiger Betriebstiberdruck Heizkreis

Minimaler Heizungsvolumenstrom

Verfugbare Druckdifferenz an der Umwalzpumpe bei 400 I/h:
Drehzahlstufe 1

Drehzahlstufe 2

Drehzahlstufe 3

Temperaturspreizung bei nur WP-Betrieb

400 I/h (L20/F40/W35)1)

Warmwasser

Zuldssiger Betriebstiberdruck Warmwasser
Maximale Warmwassertemp. iber Warmepumpe
Inhalt Warmwasserspeicher

Liftung

Abluftvolumenstrom fir Betrieb nur Liftung
Mindestabluftvolumenstrom bei Betrieb der WP
Max. verflgbare externe Pressung bei 250 m?/h Luftvolumenstrom
Anschliisse

Heizungsanschluss

Warmwasseranschluss

Zirkulationsanschluss

Kondenswasseranschluss

Wasseranschluss Warmeaustauscher

Fortluft / Abluftanschltisse

Schallleistungspegel

" (L20/F40/W35) = Ablufttemperatur 20 °C, Abluftfeuchte 40 %, Heizungsvorlauftemperatur 35 °C

2 (L20/F40) = Ablufttemperatur 20 °C, Abluftfeuchte 40 9%

Lieferumfang

Typ

AFS 2

PT1000 Tauchfthler
Zubehor

Anlegefihler AVF 6

PTC Tauchfuhler TF 6A
AuBenwand-Luftdurchlass
FE7

kg
°C

kW

kW
kW

Mpa
Typ

MPa
I/h

MPa
MPa
MPa

Mpa
°C

m*/h
m’/h
Pa

mm

mm
Zoll
DN
dB(A)

Bestell-Nr.

16 53 39
16 5818

16 53 41
16 53 42
07 31 84
185579

LWA 203
07 42 60

1871490

15 - 30

46-93
5x25
3x15
20 gl
16 gl

IP 20

2,34
R134a
1000

03
400

002
0,04
0,05

0,6
60
303

70 -290
125
270

@ 22 (auBen)
@ 22 (auBen)
R 7 (auBen)

G 1 (auBen)
160
48

Beschreibung
AuBenfihler
Solarkollektorfihler (nur fir SOL-Varianten)
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LWA 203 SOL ‘LWA 303
07 42 62 07 42 61
1990 x 702 x 780

|212/ 498 [190 /493
15-30 15-30
15 21

4 4

41 37

66 66

15 15

81 87

90 73

86 88

175 18

10 13

50 50
4693 4693
5%25 5% 25
3x15 3x15
20¢ 204
164 16l

3/N/PE ~ 400/ 50
1/N/PE ~ 230/ 50

IP 20

2,34
R134a
1000

03
400

0,02
0,04
0,05

0,6
60
290

70 =290
125
270

@ 22 (auBen)
@ 22 (auBen)
R (auBen)
@ 22 innen (Sc

160
48

Vorlauffihler fir 2. Heizkreis
Restwarmefihler fiur Heizungsunterstitzung
dezentrale Zufuhr von AuBBenluft
Fernbedienung mit Raumfuhler

[IP20

2,34
R134a
1000

03
400

002
0,04
0,05

4

0,6
60
303

70 -290
175
270

@ 22 (auBen)
@ 22 (auBen)
R 7 (auBen)
hlauch 2m lang)
G 1 (auBen)
160

48

LWA 303 SOL
07 42 63

|215 /501

15
2,1

4

37
6,6
15
8,7
6,5

8,8

18

13

50
46-93
5x25
3x15
20 ¢l
16 gl

P20

2,34
R134a
1000

03
400

0,02
0,04
0,05

0,6
60
290

70 —290
175
270

@ 22 (auBen)
@ 22 (auBen)
R (auBen)

160
48
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2.3 Gerdtebeschreibung

2.3.1 Funktionsschema

1 Abluft-Ventilator

2 Verdichter

3 Elektr Nacherwdrmung (Heizung)
4 Verflissiger-Heizung

5  Umwilzpumpe

6 Umschaltventile

7 Ruckschlagventil

8  Elektro-Heizstab (Warmwasser)
9  Wirmeaustauscher

10 Verflissiger-Warmwasser

11 Warmwasserspeicher

12 Ruckschlagventil

13 Sammeltrockner

14 Verdampfer

15 Expansionsventil

16 Rickschlagventil

I Abluft

Il Fortluft

Il Fortluft (wahlweise)
IV Warmwasser

V  Zirkulation

VI Kaltwasser

2.3.2 Wirkungsweise

Abluft wird Uber den Abluft-Ventilator ange-
saugt (1) und durch den Verdampfer (14) ins
Freie gefuhrt.

Die hierbei durch die Warmepumpe nutzbar
gemachte Energie wird in separaten Verflissi-
gern (4 und 10) an das Heiz- bzw. Warmwas-
sersystem Ubertragen.

Bei niedrigen AuBentemperaturen oder gro-
Bem Warmebedarf vom Heizsystem wird die
Restwédrme durch eine elektr Nacherwdrmung
(3) abgedeckt.

Bei hohem Warmwassertemperaturbedarf

wird das Warmwasser mit einem Elektroheiz-
stab (8) erwdrmt.

22
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Abb. 5

2.4 Vorschriften und Bestim-
mungen

wasserseitig:
DIN 4751 Bl. 1 und 2: Sicherheitstechnische
Ausriistung von Warmwasserheizungen

DIN 1988:Technische Regeln fir Trinkwasser-
Installation

TRD 721: Sicherheitseinrichtungen gegen
Druckiberschreitung - Sicherheitsventile.

elektroseitig:

DIN'VDE 0100: Bestimmungen fir das Errich-
ten von Starkstromanlagen mit Nennspannung
bis 1000 V.

VDE 0701: Bestimmungen fur die Instand-
setzung, Anderung und Priifung gebrauchter
elektrischer Geréte.

TAB: Technische Anschlussbedingungen fur den
Anschluss an das Niederspannungsnetz.

kaltemittelseitig:
EN 378: Sicherheitstechnische und umweltre-
levante Anforderungen.

luftseitig:

DIN 1946 T1,T2,T6 - Raumlufttechnik

DIN 2088 - Luftungsanlagen fur VWohnungen
VDI 2087 - Luftkangle

allgemein:

Zusammenstellung technischer Anforderungen
an Heizrdume, z. B. Heizraumrichtlinien bzw.
Landesbauordnungen, értliche Baubestimmun-
gen gewerbliche und feuerpolizeiliche sowie
emissionsschutzrechtliche Bestimmungen und
Vorschriften.

TA-Larm:Technische Anleitung zum Schutz
gegen Larm.
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2.6 Montage

2.6.1 Transport

Damit das Gerét vor Beschaddigung geschiitzt
ist, sollte es mdglichst in der Verpackung
senkrecht transportiert werden. Bei beengten
Transportbedingungen kann das Gerdt auch in
Schriglage nach hinten geneigt transportiert
werden.

2.6.2 Aufstellung

1. Die vier Schrauben an der Einwegpalette
herausdrehen.

2. Scheiben entfernen.

3. Bevor das Gerdt von der Palette genom-
men wird, die Schwingungsddmpfer dem
Beipack entnehmen und ganz in das
Gerit hineinschrauben.

4. Gerdt von Palette nehmen und platzie-
ren.

5. Gerdt durch Verstellen der Schwingungs-
ddmpfer ausrichten.

Fortluftrohrmontage nach oben bzw. zur rech-
ten Seite abgehend vorgesehen (siehe Abb. 9).

Bedingungen am Aufstellort priifen
Der Raum, in dem das Gerit installiert wer-
den soll, muss folgende Bedingungen erfiillen:

®  Frostfrei.

®  Tragfdhiger FuBboden (Gewicht des Ge-
rdtes mit Wasser ca. 500 kg!).

®  Das Gerdt darf nicht in Raumen betrie-
ben werden, die durch Staub, Gase oder
Déampfe explosionsgefahrdet sind.

® Die dem Gerdt zugefihrte Abluft sollte
+15 °C nicht unterschreiten, da sonst
derVerdampfer vereisen wird. Weiterhin
sinkt mit fallender Ablufttemperatur die
Wirtschaftlichkeit des Warmepumpen-
betriebes.

® Die Grundfliche des Aufstellraumes
muss mindestens 2 m? betragen. Wobei
das Volumen von 4 m? nicht unterschrit-
ten werden darf.

®  Das Gerdt darf durch Wande und De-
cken nicht weiter als in Abb. 8 angege-
ben eingeengt werden.

®  Bei Aufstellung des Liiftungsgerdtes in
einem Heizraum ist sicherzustellen, dass
der Betrieb des Heizgerdtes nicht beein-
trachtigt wird.

2.7 Gerdtemontage

2.7.1 Heizwasseranschluss

Das Gerit ist vom Fachmann nach den in den
Planungsunterlagen befindlichen Wasser-Instal-
lationspldnen auszufihren.

Bezlglich der sicherheitstechnischen Ausris-
tung der Heizungsanlage sind DIN 4751 Blatt
1 und 2 sowie TRD 721 (Sicherheitseinrich-
tungen) zu beachten.

Um unter allen Betriebsbedingungen einen
ausreichenden Volumenstrom durch die
Wirmepumpe sicherzustellen, ist ein Uber-
stréomventil zu setzen und entsprechend ein-
zuregulieren.

Vorlauf- und Riicklaufanschluss

Durch die schwingungsarme Konstruktion der
Widrmepumpe werden Képerschallibertra-
gungen weitgehend vermieden. Zur einfachen
Anbindung an die Heizungsanlage liegen dem
Geridt Winkelsteckverbinder bei.

Heizungsanlage durchspiilen

Vor dem AnschlieBen der Warmepumpe ist
das Leitungssystem griindlich durchzuspilen.
Fremdkérper, wie Schweif3perlen, Rost, Sand,
Dichtungsmaterial usw. beeintrdchtigen die Be-
triebssicherheit der Warmepumpe und kon-
nen zum Verstopfen des Verflissigers fiihren.

AnschlussmaBe

Kaltwasserzulauf

Warmwasseranschluss

Kondensatablauf

Zirkulationsanschluss

Heizungsvorlauf

Heizungsriicklauf Heizkreis 1

Heizungsriicklauf Heizkreis 2

Full- und Entleerungshahn Heizwasser

WT-Vorlauf *

10 WT-Rcklauf *

11 Abluftstutzen

12 Fortluftstutzen (wahlweise montierbar)

13 Fill- und Entleerungshahn Warmwasser

14 Sicherheitsventil

15 Durchgangs-Absperrventil

16 Prifstutzen fur Manometer

17 Ruckflussverhinderer

18 Prifventil

19 Druckminderventil nur bei mehr als
4,8 bar Uberdruck

20 Durchfihrung fur elektr. Leitungen

21 Zirkulationspumpe

22 Tauchhdlse fur Temperaturfihler *

23 Filterkassette

NO 0O N ONUT AW

* Nur bei SOL-Varianten

15 19 18 17 16 15 1

12 503,5

@\;J\z3

80
B /11

7Y

| —
\ 1
L —
4=
2117
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Nl
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1264
1498
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Heizungsanlage entliiften

Luft in der Anlage beeintrichtigt die Funktion
der Warmepumpe. Deshalb muss an geeigne-
ter Stelle ein Entliftungsventil gesetzt werden.

Sauerstoffdiffusion

Bei diffusionsundichten Kunststoffrohr-Fuf3bo-
denheizungen kann bei Einsatz von Stahlheiz-
kérpern oder Stahlrohren durch Sauerstoffdif-
fusion Korrosion an den Stahlteilen auftreten.
Die Korrosionsprodukte, wie z. B. Rost-
schlamm, kénnen sich im Verflissiger der
Waérmepumpe absetzen und durch Quer
schnittsverengung Leistungsverluste der
Warmepumpe oder ein Abschalten durch den
Hochdruckwdchter bewirken.

Stréomungsgerausche

Bei Auftreten anlagenbedingter Stromungsge-
rdusche muss ein Thermostatisches
3-Wegeventil am Ende des Hauptstranges
installiert werden.

2.7.2 Warmwasser-Anschluss

Die DIN 1988 und die Vorschriften der
Srtlichen Wasserversorgungs-Unternehmen
missen beachtet werden.

Aus Korrosionsschutzgriinden ist

der Anschluss flachdichtend auszu-
fihren. Das Einhanfen der Anschlisse ist
nicht zulassig.

Bei Verwendung von Metallrohrinstallation
werden folgende Kombinationen empfohlen:
Kaltwasserleitung
Kupferrohr
Stahlrohr

Warmwasserleitung
Kupferrohr
Stahl- oder Kupferrohr

Die Warmwasserleitung muss entsprechend
dem Wiérmeschutzverordnung warmege-
ddmmt sein.

Die Reihenfolge der Armaturen auf der
Kaltwasserseite ist genau einzuhalten (siehe
Abb. 9).Vor dem Einbau Leitung spilen.
Sicherheitsventil in die Kaltwasserleitung ein-
bauen. Das Ausdehnungswasser muss sichtbar
in ein Becken oder einen Trichter abtropfen
koénnen.

Der Abfluss muss so dimensioniert sein, dass
auch bei ganz gedffnetem Sicherheitsventil das
Wasser abflie3en kann.

Die Auslauféffnung darf nicht absperrbar sein.
Das Sicherheitsventil muss bei 0,6*" MPa
(6,0*" bar) &ffnen. An die tiefste Stelle der
Kaltwasserzulaufleitung ist ein Entleerungsven-
til zu setzen. Bei einem Wasserdruck Gber 0,5
MPa (5 bar) muss ein Druckminderventil ein-
gebaut werden. Bei einem Wasserdruck Uber
1,0 MPa (10 bar) sind besondere Mal3nahmen
erforderlich (siehe DIN 1988) .

Anschluss einer Zirkulationsleitung .

Durch die Wérmeverluste der Zirkulations-
leitung und die elektrische Leistungsaufnahme
der Zirkulationspumpe sinkt die Effizienz der
Anlage. Das ausgekihlte Wasser der Zirkulati-
onsleitung vermischt den Behdlterinhalt.

Auf eine Zirkulationsleitung sollte mdglichst

STIEBEL ELTRON
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Abluft-Filterkassette montieren

|

verzichtet werden. Ist das nicht mdglich, ist die
Zirkulationspumpe thermisch oder zeitlich zu
steuern.

Kondenswasser-Ablauf

Mit dem werkseitig montierten 2 m langen
Schlauch wird das Kondenswasser des Kélte-
aggregates in einen Abfluss geleitet (Schlauch-
durchmesser 3/4%).

Das Kondenswasser muss frei aus

dem Schlauch ablaufen konnen. Der
Schlauch darf keine weitere siphonartige
Verlegung aufweisen (dadurch wiirde der
am Gerdit befindliche Siphonverschluss in
seiner Funktion gestort.).

Bei Bedarf ist eine Kondenswasserpumpe zu
installieren. Der Warmwasseranschluss des
Geridtes muss gemdl3 Abb. 9 erfolgen.

2.7.3 Solar-Anschluss (SOL-Varianten)

Zur einfachen Anbindung an die Solaranlage
liegen den Gerédten mit Warmeaustauscher
Rohrbagen mit Uberwurfverschraubungen
und Flachdichtungen bei.

2.7.4 Abluft-Filterkassette montieren

Vor dem Anbau der Abluft-Filterkassette an
das Liftungsgerdt, sind die 3 Blechschrauben
(siehe Pfeile) mit einem Schraubendreher aus
der Seitenwand heraus zu drehen.

Die separat verpackte Abluft-Filterkassette
mit den beigepackten Befestigungsschrauben
aus der Verpackung entnehmen und an die
linke obere Seitenwand des Liftungsgerdtes
anschrauben (Abb. 2). Die zuvor herausge-
drehten Blechschrauben sind dabei wieder zu
verwenden.

2.7.4 Abluft- und Fortluftrohr
montieren

Das Gerdt ist fir den Anschluss von Wickel-
falzrohren NW 160 nach DIN 24145 vorge-
sehen.

Die Abluftrohrleitung ist gegen Wérmeverlus-
te zu isolieren, falls sie durch Raume fuhrt, die
kalter sind als die Raume, aus denen die Luft
abgesaugt wird (z.B. Dachboden, Keller; Gara-
ge, Zwischendecken). Das Abluftrohr ist an
dem Stutzen an der linken Gerédteseite so zu
montieren, dass keine Krafte oder Momente
auf das Geréat wirken.
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Die Fortluftrohrleitung ist wahlweise an der
rechten Gerdteseite oder an der Gerdteober
seite so zu montieren, dass keine Kréfte oder
Momente auf das Gerdt wirken. Die Fortluft-
rohrleitung ist wasserdampfdiffusionsdicht
gegen Kondenswasserbildung zu isolieren.

Im Auslieferungszustand befindet sich der
Fortluftanschluss an der Gerdteoberseite. Zum
Umbau sind folgende Schritte notwendig:

Schrauben an der rechten Seitenwand
(Gerat ohne Deckel dargestellt).

26_04_01_0021

—  Gerdt spannungsfrei machen

- Vier Schrauben an der Gerdteoberseite
herausschrauben

- Geratedeckel entfernen

- 6 Blechschrauben der rechten Seiten-
wand herausschrauben.

- Seitenwand etwa 10 Grad zur Seite
kippen und das zur Gerdtevorderseite
weisende EPS-Formteil nach oben ent-
nehmen.

- Das zweite EPS-Formteil etwa 20 mm
in Richtung Gerétevorderseite ziehen
und danach bei um 10 Grad gekippter
Seitenwand nach oben entnehmen.

- Abdeckblech an der Seitenwand entfer-
nen.

- Fortluftstutzen vom Gerdtedeckel ent-
fernen.

- Abdeckblech und Fortluftstutzen ver-
tauscht wieder montieren (das Abdeck-
blech von auf3en und den Fortluftstutzen
von innen montieren)

—  EPS-Formteile in entgegengesetzter Rei-
henfolge montieren, in der Art, dass die
Luftfihrung nun zur Gerateseitenwand
weist.

- 6 Blechschrauben an der Seitenwand
montieren

- Geratedeckel mit 4 Schrauben montie-

ren.

Zur Schallentkopplung und aus Servicegriin-
den sollte das Gerdt mittels flexibler Rohrlei-
tung von etwa 1 m Lange an die Abluft- und
Fortluftrohrleitung angeschlossen werden.
Die flexible Fortluftleitung ist ebenfalls zu
isolieren! Das Fortluftgitter darf nicht mit
einem Fliegengitter 0.4. ausgeristet werden.

Sicherheitshinweise

Sind in der Wohnung Feuerstdtten (Kachel-
ofen, Kamin, Gastherme usw.) vorhanden,

so ist sicherzustellen, dass bei Betrieb dieser
Feuerstdtten der Verbrennungsluftstrom unab-
hangig von der Liftungsanlage zugefihrt wird
(zustdndigen Kaminkehrer befragen, da die
Vorschriften hierzu regional unterschiedlich
gehandhabt werden).

Bei Betrieb eines Abluftwdschetrockners, bzw.
einer Dunstabzugshaube im Abluftbetrieb ist
ebenfalls sicherzustellen, dass ein hierfur aus-
reichender Luftvolumenstrom unabhéngig von
der Liftungsanlage zugefihrt wird.

2.7.5 Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss muss beim zustan-
digen EVU angemeldet werden. Anschluss-
arbeiten sind nur von einem zugelassenen
Fachmann entsprechend dieser Anweisung
durchzufihren!

c Gerit vor Arbeiten am Schaltkasten
spannungsfrei schalten.

Die Versorgungsspannungsleitungen und die
Steuerspannungsleitungen sind getrennt von-
einander zu verlegen.

Beachten Sie die VDE 0100 und die Vorschrif-
ten des ortlichen Energieversorgers (EVU).

Das Luftungsgerdt muss Uber eine zusdtzli-
che Einrichtung mit einer Trennstrecke von
mindestens 3 mm allpolig vom Netz getrennt
werden konnen. Hierzu konnen Schiitze, LS-
Schalter, Sicherungen usw. eingesetzt werden,
die installationsseitig angebracht werden
mussen.

Die Anschlussklemmen befinden sich hinter
der unteren Frontblende, rechts oben. Beim
Entfernen der Frontblende ist darauf zu ach-
ten, dass die Litze zur Erdung der Frontblende
nicht abrei3t (Abb. 7). Falls erforderlich ist die
Litze von dem Flachsteckspaten abzuziehen.

C Beim Anbringen der Frontblende
auf ordnungsgemaBen Anschluss
der Erdungslitze achten.

Alle Anschlussleitungen sowie Fuhlerleitungen
mussen durch die vorgesehenen Durchfiih-
rungen in der Rickwand gefuhrt werden
(Abb. 9/20).

Nachdem alle elektr: Leitungen angeschlossen
sind, muss die Anschlussklemmleiste abgedeckt
und verplombt werden (Abb. 10).
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2.7.6 Fiihlermontage

Die Temperaturfuhler haben einen entschei-
denden Einfluss auf die Funktion der Hei-
zungsanlage. Deshalb ist auf einen korrekten
Sitz und eine gute Isolierung der Fuhler zu
achten.

AuBenfiihler AFS 2 (im Beipack enthalten)

Den AuBenfihler an einer Nord- oder Nord-
ostwand anbringen.

Mindestabstande:
Z 2,5 m vom Erdboden
1 m seitlich von Fenster
und Tdren. Der Aul3en-
temperaturfihler soll der
Witterung frei und unge-
schitzt, nicht Uber Fenster,
Turen und Luftschachte
und nicht der direkten
Sonneneinstrahlung ausge-
setzt sein.
Montage:
- Deckel abziehen
- Unterteil mit beiliegender Schraube be-
festigen Leitung einfihren und anschlie-
Ben
- Deckel aufsetzten und horbar einrasten

PT1000 Tauchfiihler (im Beipack enthalten;
nur bei ,,SOL"-Varianten)

Der Tauchfihler muss in
die Kollektortauchhtlse
gesteckt werden (siehe
Abbildung)
Durchmesser: 6 mm
Lange: 1,5 m

Der Tauchfiihler mit der langeren
Silikon Anschlussleitung ist der Kol-
lektorfiihler (PT1000).

Die korrekte Anbindung des Kollektorfiih-
lers (Silikon Anschlussleitung) ist fur eine
einwandfreie Funktion einer Solaranlage von
entscheidender Bedeutung. Bei Solar Kollek-
toren wird der Fihler in FlieB3richtung des
Wérmetrdgermedium gesehen am letzten
Kollektor installiert. Dazu ist am Kollektor die
Kollektortauchhiilse zu montieren und einzu-
dichten. Der Kollektorfihler ist mit Warme-
leitpaste zu versehen und bis zum Anschlag in
das Fihlerréhrchen zu schieben.Die Kollektor-
tauchhilse und die Dachdurchfihrung ist mit
Wédrmeddmmung zu versehen, die fugendicht
geschlossen und UV-bestadndig sein muss.

Anlegefiihler AVF 6 (siche Zubehdr)

Hinweise bei der Mon-
tage: Rohr gut sdaubern.
Wirmeleitpaste (A) auf-
tragen. Fihler mit Spann-
band befestigen.
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Widerstandswerte PTC Fiihler

Die im Gerdt eingebauten Fuhler (Ricklauf-,
Vorlauf- und WW-Fuhler), der AuBenfihler
AFS2, der Anlegefiihler AVF6 haben alle die
gleichen Widerstandswerte.

Temperature in °C | Widerstand in Q
-20 1367
-10 1495

0 1630
10 1772
20 1922
25 2000
30 2080
40 2245
50 2417
60 2597
70 2785
80 2980
90 3182
100 3392

Widerstandswerte PT1000 Kollektor-
fiihler

Temperatur in °C Widerstand in Q
-30 843
-20 922
-10 961

0 1000
10 1039
20 1078
30 1117
40 1155
50 1194
60 1232
70 1271
80 1309
90 1347
100 1385
110 1423
120 1461

Montage des Kollektorfiihlers

1

1 Temperaturflhler mit
Wdrmeleitpaste

2 Widrmeddmmung

3 Dachdurchfiihrung (Well-
rohrschlauch)

4 Wirmetrdgerflissigkeit
(Strémungsrichtung)

5 In Stromungsrichtung letz-
ter Kollektor

6  Kollektortauchhulse

4
i L. ] 7 Klemmringverschraubung
«— i
7 [==
5 I
|
|
1 g
9]
L

Abb .12
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2.8 Erstinbetriebnahme

Die Erstinbetriebnahme des Gerites, sowie
die Einweisung des Betreibers diirfen nur
von einem zugelassenen Fachmann durchge-
fiihrt werden.

Die Inbetriebnahme des Gerites ist entspre-
chend dieser Gebrauchs- und Montageanwei-
sung. Zuvor mussen jedoch folgende Punkte
gepruft werden:

®  Liftungsanlage
Waurden die Luftleitungen ordnungsge-
mal3 verlegt und isoliert.

®  Heizungsanlage
Wurde die Heizungsanlage auf den kor
rekten Druck gefillt und der Schnellent-
ltfter der Heizungsumwalzpumpe (im
Gerdt) gedffnet?

®  Speicherbehalter
Wurde der Speicherbehilter gefillt
(Warmwasserhahn &ffnen bis Wasser
herauslduft)?

®  Temperaturfihler
Wurden alle Temperaturfihler richtig
angeschlossen und platziert?

®  Netzanschluss
Wurde der Netzanschluss fachgerecht
ausgefuhrt?

Danach das System auf maximale Betriebs-
temperatur aufheizen und nochmals entliiften.

Bei FuBbodenheizung die maximale
Systemtemperatur beachten.

Der Betrieb des Gerites (Liiftung
& und Warmepumpe) wihrend der
Bauphase ist nicht gestattet.
Zum Trockenheizen kann das Gerdt nach
Punkt 2.8.1 betrieben werden.

2.8.1 Heizen nur mit der elektrischen

Nacherwdarmung

(Warmepumpe und Liiftung aus)

Um nur mit der elektrischen Nacherwdrmung

zu heizen, missen folgende Punkte beachtet

werden:

—  Gerdt in der 2. Bedienebene in der Be-
triebsart Luftung auf Bereitschaftsbetrieb
O einstellen.

—  Parameter 31 auf 7 einstellen.

—  Parameter 20 bzw. 21 auf die gewiinsch-
te Vorlauftemperatur einstellen.

—  Falls ein EVU-Kontakt angeschlossen ist
muss dieser unterbrochen werden.

C Gerat vor Arbeiten am Schaltkasten
spannungsfrei schalten.
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2.9 Wartung und Reinigung

2.9.1 Reinigung

c Die Luftein- und austrittsoffnun-
gen in den AuBenwanden miissen
schnee- und laubfrei gehalten werden!

Die Verdampferlamellen sollten von Zeit zu
Zeit von Verunreinigungen befreit werden.

Bei Storungen des Warmepumpenbetriebs
durch Ablagerungen von Korrosionsprodukten
(Rostschlamm) im Verflssiger der Heizungsan-
lage hilft nur ein chemisches Ablésen mit Hilfe
von geeigneten Losungsmitteln und Spulpum-
pe durch den Kundendienst.

Den Kondensatabfluss in gewissen Abstidnden
kontrollieren.Verschmutzungen und Verstop-
fungen beseitigen.

Warmemengenzahler

Falls Warmemengenzahler eingebaut sind, so
soliten deren leicht verstopfenden Siebe des
ofteren gereinigt werden.

Schutzanode

Zum Schutz des Speicherbehdlters vor Korro-
sion sind zwei Schutzanoden eingebaut.

Die Schutzanoden sind im Flansch von innen
nach auf3en durchgesteckt und befestigt. Zur
Kontrolle wird der Flansch demontiert, so
dass gleichzeitig der Elektroheizstab und die
Emaillierung kontrollierbar sind. Werden die
Anoden ersetzt, ist auf eine einwandfreie me-
tallisch leitende Verbindung bei der Montage
zu achten!

Wann die Prifung notwendig wird, hdngt von
der 6rtlichen Wasserqualitdt ab und wird von
dem Fachmann entschieden (Empfehlung:
Erstmalige Prifung spatestens nach 2 Jahren).

2.9.2 Sicherheitseinrichtungen am
Gerit

Die Sicherheitseinrichtungen des Gerdtes
unterbrechen bei einer Stérung den entspre-
chenden Stromkreis.

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) Hei-
zung

Ubersteigt die Heizwassertemperatur 75 °C,
z. B. durch zu geringem Volumenstrom, schal-
tet er die Ergdnzungsheizung aus.Wenn die
Fehlerquelle beseitigt ist, wird der Sicherheits-
temperaturbegrenzer (F1) durch Eindriicken
des Knopfes (Abb. 11) wieder zurlickgesetzt.
Hierzu muss das Gerdt wie in Abb. 6 darge-
stellt gedffnet werden.

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)
Warmwasser

Ubersteigt die Warmwassertemperatur 95°C,
schaltet er die Warmwasserzusatzheizung aus.
Wenn die Fehlerquelle beseitigt ist, wird der
Sicherheitstemperaturbegrenzer (F2) durch
Eindriicken des Knopfes (Abb. 10) wieder

zurlickgesetzt. Hierzu muss das Gerét wie in
Abb. 7 dargestellt gedffnet werden.

Sicherheitsdruckbegrenzer (SDB)

Der Sicherheitsdruckbegrenzer schaltet bei
unzuldssig hohem Druck im Kéltemittelkreis-
lauf, z.B. durch zu geringem Wasservolu-
menstrom, den Verdichter aus. In diesem Fall
leuchtet die rote Kontrollleuchte in der Bedi-
enblende auf. Gegebenenfalls kann der Sicher-
heitsdruckbegrenzer auch ansprechen, wenn
das Gerdt oberhalb der Einsatzgrenze (>30 °C
Ablufttemperatur) betrieben wird. Wenn die
Fehlerquelle beseitigt ist, wird der Sicherheits-
druckbegrenzer (F3) durch Eindriicken des
Knopfes (Abb. 11) wieder zuriickgesetzt. Hier-
zu muss das Gerdt wie in Abb. 6 dargestellt
gedffnet werden.

Motorschutzschalter

Bei Uberlastung des Verdichters wegen zu
hoher thermischer Belastung schaltet der
Motorschutzschalter den Verdichter aus. Die
Ursache ist zu beseitigen. Der Motorschutz-
schalter schaltet den Verdichter nach kurzer
Zeit selbsttdtig wieder ein.

2.9.3 Sicherheitseinrichtungen an der
Anlage

Sicherheitsventil (bauseits)

Uberschreitet der Wasserdruck den eingestell-
ten Wert von 6 bar, 6ffnet das Ventil und der
Druck wird abgebaut. Es ist so eingestellt, dass
bei ausgestellter Heizung kein Wasser austritt.
Wenn es dennoch stark tropft, ist entweder
derVentilsitz verschmutzt, der Wasserdruck zu
hoch oder das Druckminderventil defekt.

Druckminderventil (bauseits)
Prifen Sie, ob das Ventil einwandfrei arbeitet.
Falls erforderlich, auswechseln.

RegelmiBige Wartung der Ventile

Die Sicherheit verlangt, dass von Zeit zu Zeit
das einwandfreie Arbeiten der Ventile geprift
wird. Es ist von den 6rtlichen Wasserqualititen
abhdngig, wie schnell sich Kalk ablagert. Da
das Fachpersonal die &rtliche Wasserqualitdt
kennt, sollte es den Zeitpunkt der ndchsten
Wartung bestimmen.

Ausdehnungsgefal3
Vordruck kontrollieren im drucklosen Zustand.



Anlagenkonfiguration

Die integrierte Regelung des Gerdtes steuert
und Uberwacht die drei Funktionen des

Gerdtes.

1. Heizen

2. Liften

3. Brauchwassererwdrmung

Die Regelung wird werksseitig so voreingestellt,
dass den Grundbedurfnissen der meisten
Benutzer mit dieser Einstellung Rechnung ge-
tragen wird. Falls die Regelung der Anlage an
die speziellen Bedurfnisse des Betreibers oder-
den ortlichen Gegebenheiten des Wohnge-
bdudes angepasst werden muss, so ist das Uber
die 3. Bedienebene maglich.

Anlagenkonfiguration durch die Einstellun-
gen in der Inbetriebnahmeliste.

Die Inbetriebnahmeliste enthdlt alle Einstel-
lungen fur die Arbeitsweise des Regelgerites.
Bei Fehlfunktionen der Anlage sollten zuerst
die Einstellungen anhand Inbetriebnahmeliste
kontrolliert werden.

Luftvolumenstrom einstellen

Der Nenn-Luftvolumenstrom muss an die
Wohn- bzw. Nutzfliche der Wohnung ange-
passt werden. Der mindest-Volumenstrom
darf nicht unterschritten werden. Der angege-
bene Nenn-Luftvolumenstrom ist auf eine
Luftwechselrate von 0,5 und eine Raumhd&he
von 2,5 m bezogen.

Die Spannungswerte fiir den Lufter [V] wer-
den unter den Parametern 50-53 in der drit-
ten Bedienebene eingestellt.

Reset

1. Software-Reset

Reset durch Drehen des Drehschalters Auto
nach Reset und wieder zuriick. Die anlagens-
pezifische Programmierung bleibt erhalten.

2. Hardware-Reset
Reset durch Drehen des Drehschalters Auto
nach Reset und wieder zuriick bei gleichzeiti-

gem Driicken der PRG-Taste. Im Display muss

EEPR erscheinen. (Hardwarereset des

EEPROM). Die Regelung wird in den werkseiti-

gen Lieferzustand zurlickgesetzt, ebenso der
Code fir die 3. Bedienebene!

STIEBEL ELTRON

Hinweis:
Der Betriebstundenzihler wird hierbei auf OO
gesetzt. Die Betriebsstunden und Verdichter-

starts sollten daher vorher in der Inbetriebnah-

meliste gesichert werden.
c Nach einem Totalreset muss bei So-
larbetrieb bei den SOL-Geriaten der
Parameter 26 wieder auf 3 gesetzt werden.

Stillstandzeit

Nach Abschalten der Warmepumpe wird eine
festeingestellte Stillstandzeit von 20 min. ges-
etzt, um den Verdichter zu schitzen.

Unter dem Parameter 77 "Anlagenanalyse” in
der Inbetriebnahmeliste kann die noch ver-
bleibende Zeit abgefragt werden.

Bei anstehender Stillstandzeit und geschlos-
sener Klappe blinkt das @—Symbol.
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Einstellungen (3. Bedienebene)

Fur eine otimale und sparsame Betriebsweise der Anlage, muf3 bei der Inbetriebnahme neben den Einstellungen in der 2. Bedienebene auch die anla-
genspezifischen Parameter festgelegt werden. Diese werden in der codegeschiitzten 3. Bedienebene eingestellt. Alle Parameter sind nacheinander zu
priifen. Eingestellte Werte sollten in die vorgesehene Spalte (Anlagenwert) der Inbetriebnahmeliste eingetragen werden.

Hinweis:
Nicht alle Einstellungen bewirken sofort eine Anderung. Manche Einstellungen greifen erst bei bestimmten Situationen oder nach Ablauf
einer Wartezeit.

Nr. Parameterbeschreibung [Einheit] Vorgabe

4
[y}

]
[

Code roou
Zum Andern von Parametern in der 3. Bedienebene muss der richtige vierstellige Code eingestellt werden.

Nach Driicken der ﬁ—Taste (Kontrolllampe leuchtet auf) kann die erste Zahl durch Drehen des O -Knopfes eingestellt werden. Durch noch-
maliges Driicken der @ -Taste wird die erste Stelle bestitigt. Durch Drehen des (3 - Knopfes blinkt die zweite Stelle des Codes auf, die durch
das Dricken der ﬁ -Taste eingestellt werden kann. Die Prozedur wiederholt sich entsprechend. Bei richtiger Eingabe des Codes erscheinen
vier Striche in der Anzeige. Damit ist der Zugang zur 3. Bedienebene gewihrt. Nach SchlieBen und wieder Offnen der Klappe muss der Code
erneut eingegeben werden. Zum Ablesen von Einstellungen muf3 der Code nicht eingestelit werden.

Code dndern - - - -
Soll der Code geéndert werden, so wird hier der gewiinschte Code, wie unter Parameter 1 beschrieben, eingegeben. BeiVerlust des neuen
Codes muss der Regler resettet werden (siehe Seite 18).

. . Cr
Max.Vorlauftemperatur (Heizkreis 1) [°C] bl
Diese Einstellung begrenzt die Vorlauftemperatur des Heizkreises. Das Erreichen dieses Wertes 16st keine Fehlermeldung aus.
Unter dem Anlagenparameter Info Temp. kann der Parameter 6 abgefragt werden.

Max. Mischervorlauftemperatur (Heizkreis 2) [°C] 35
Diese Einstellung begrenzt die Vorlauftemperatur des Mischerkreises bei einer Niedertemperaturheizung. Das Erreichen dieses Wertes 16st
keine Fehlermeldung aus.

Um die Niedertemperaturheizung nicht zu Uberheizen, diesen Wert sorgfiltig wahlen. Zusétzlich sollte ein Ubergeordneter Schutz (Temperatur-
wachter) vorgesehen sein.

Unter dem Anlagenparameter Info Temp. kann der Parameter 9 abgefragt werden.

] Temperaturdifferenz AT (Solarbetrieb) [K] 03
Temperaturdifferenz zwischen Kollektor- und Speichertemperatur

£5 Speichertemperatur-Begrenzung (Solarbetrieb) [°C] =1
Beim Erreichen der eingestellten Temperatur im Speicherbehélter schaltet der Regler die Umwalzpumpe der Solaranlage aus.

6 Sonderfunktionen o

U1 Betrieb mit Heizungsunterstiitzung mit Pufferspeicher SBF wihrend einer EVU-Sperre
Hierbei wird der Mischer fir eine Ricklauftemperaturanhebung benutzt (siehe Anlagenschema). Bei dieser Konstellation werden die elek-
trischen Nachheizstufen wahrend einer EVU-Sperre immer gesperrt. Der Mischer regelt nur bei einer anstehenden EVU-Sperre und sobald die
Temperatur im Speicher (Restwarmefihler) groB3er ist als die Temperatur im Ricklauf der Heizungsanlage. Die Istwerterfassung fir den Mischer
erfolgt Uber den Rucklauffihler der Warmepumpe. Der Sollwert fir den Mischer (Info Temperaturen Parameter 15) richtet sich nach dem Soll-
wert fUr Heizkreis 1 abziiglich einer berechneten Spreizung. Bei einer AuB3entemperatur von — 10 °C wird 2 K vom Sollwert HK 1 und bei einer
AuBentemperatur von + 10 °C wird 6 K vom Sollwert HK 1 abgezogen. Die Zwischenwerte werden berechnet.

U2 Betrieb mit Heizungsunterstiitzung mit Solarspeicher
Der Mischer wird auch hierbei fur eine Ricklauftemperaturanhebung benutzt. Bei dieser Konstellation regelt der Mischer unabhangig von einer
EVU-Sperre und sobald die Temperatur im Solarspeicher gréBer ist als die Temperatur im Ricklauf der Heizungsanlage ist. Der Sollwert fir den
Mischer (siehe Info Temp. Parameter 15) richtet sich nach dem Sollwert von Heizkreis 1.

03 Betrieb mit Differenzregler fiir Solarbetrieb

32

Mit dieser Einstellung wird eine Zusatzfunktion fir den Solarbetrieb aktiviert. Die von 2 Fuhlern gemessene Temperaturdifferenz (Kollektor
Speichertemperatur) wird erfasst und mit einem einstellbaren AT (Parameter 24) verglichen. Ubersteigt der Regler die eingesteltte Temperatur-
differenz, so wird die Solarpumpe eingeschaltet. Unterschreitet der Messwert den eingestellten Sollwert abzlglich einer Hysterese — 1,5 K wird
die Solarpumpe wieder ausgeschaltet. Zusitzlich verfugt der Regler Uber eine einstellbare Speichertemperaturbegrenzung (Parameter 25).Wird
diese Temperatur im Speicher erreicht wird die Solarpumpe ausgeschaltet.
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Betrieb mit Heizungsunterstiitzung (Pufferspeicher SBF)

Hierbei wird der Mischer fur eine Ricklauftemperaturanhebung benutzt. Sobald die Temperatur im Speicher gréBer ist als die Temperatur im
Rucklauf der Heizungsanlage regelt der Mischer ,, AUF" (unabhingig von einer EVU-Sperre). Die Istwerterfassung fir den Mischer erfolgt tber
den Rucklauffihler der Warmepumpe. Der Sollwert fir den Mischer (Info Temperaturen Parameter 15) richtet sich nach dem Sollwert fir
Heizkreis 1 abzlglich einer berechneten Spreizung. Bei einer Aul3entemperatur von =10 °C wird 2 K vom Sollwert HK 1 und bei einer Au3en-
temperatur von +10 °C wird 6 K vom Sollwert HK 1 abgezogen. Die Zwischenwerte werden berechnet.

FE7 HO1
Nur einstellbar wenn die Fernbedienung angeschlossen ist.

Mit dieser Einstellung kann man wahlen fur welchen Heizkreis die Fernbedienung wirksam sein soll. Heizkreis HO2 kann nur gewahlt werden
wenn der Mischerfihler des 2. Heizkreises angeschlossen ist. Die Einstellung HO1 bedeutet, dass dien Fernbedienung auf den Heizkreis 1 wirkt.
Mit Parameter 61 kann man einstellen, wie grof3 der Einflu3 der Raumtemperatur auf die Vorlauftemperatur sein soll.

Verdampferabtauung [°C]

DerVerdampferfuhler soll das Einfrieren desVerdampfers bei Betrieb verhindern.

Bei diesen Wert, der mindestens 10 min. anstehen muss, schaltet die Warmepumpe ab und der Lufter lduft mit Mindestvolumenstrom und die
warme Abluft taut den Verdampfer ab.

Einstellbereich: =10 °C bis +3 °C

Standardeinstellungen: =5 °C (2xx Gerdtevarianten), =10 °C (3xx Gerdtevarianten)

Tritt die Verdampferabtauung 5 mal innerhalb von 5 Stunden auf, so wird dies als Fehler gewertet und die Wéarmepumpe wird vom Regler dau-
erhaft abgeschaltet. Im Display des Reglers blinkt das &—Symbol. Nach der Fehlerbehebung muss die Wéarmepumpe Uber Parameter 78 resetet
werden.

Unter dem Anlagenparameter Info Temp. kann der Parameter 13 abgefragt werden.

Verhalten bei EVU- Sperrzeit ol

Bei einer anstehenden EVU- Sperrzeit werden entsprechende Verbraucher gesperrt.

Es gibt 4 verschiedene Einstellungen:

O0: Kein Verbraucher ist gesperrt

01: Die Wirmepumpe ist gesperrt.

U2: Die elektrische Nacherwirmung fir den Heizbetrieb ist gesperrt.

{3 Die elektrische Nacherwirmung fiir den Heizbetrieb und die Wirmepumpe sind gesperrt.

(]

Anzahl der Leistungsstufen
Es gibt insgesamt 8 Stufen flir den Heizbetrieb, die lastabhangig zuschalten:

Leistungsstufe 1: Nur Warmepumpe

Leistungsstufe 2: Widrmepumpe und elektrische Nacherwdrmung Stufe 1 (1,4 kW)

Leistungsstufe 3: Waérmepumpe und elektrische Nacherwadrmung Stufe 2 (2,2 kW)

Leistungsstufe 4: Waérmepumpe und elektrische Nacherwdrmung Stufe 3 (2,9 kW)

Leistungsstufe 5: Widrmepumpe und elektrische Nacherwdrmung Stufe 1 und 2 (3,6 kW)

Leistungsstufe 6: Waérmepumpe und elektrische Nacherwdrmung Stufe 1 und 3 (4,3 kW)

Leistungsstufe 7: Waérmepumpe und elektrische Nacherwdrmung Stufe 2 und 3 (5,1 kW)

Leistungsstufe 8: Waérmepumpe und elektrische Nacherwdrmung Stufe 1,2 und 3 (6,6 kW)

Einschaltverzogerung fiir die elektrischen Nacherwdarmung [min] 15

Bei einer Wérmeanforderung der Heizungsanlage wird die Warmepumpe gestartet und erst nach Ablauf der eingesteliten Zeit werden die ele-
ktrischen Nacherwdrmstufen lastabhdngig zugeschaltet.

Liifterdrehzahl im Absenkbetrieb [Vl 10

Die Luftereinstellung erfolgt entsprechend dem folgenden Diagramm.

Liifterdrehzahl im Normalbetrieb [V] GO

Die Liftereinstellung erfolgt entsprechend dem folgenden Diagramm.

Liifterdrehzahl im Partybetrieb N4 =t

Die Luftereinstellung erfolgt entsprechend dem folgenden Diagramm.

. I
Mindestvolumenstrom [V] /.
Der Mindestvolumenstrom ist entsprechend dem Diagramm einzustellen.

33
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50  Liifterstufe 1 - Absenkbetrieb vl 0.4
51 Liifterstufe 2 - Nenn-Luftvolumenstrom [\ 0.4
57  Liifterstufe 3 - Partybetrieb vl o.4d
53 Mindestvolumenstrom N\ 0.0
bei Geritevarianten 2xx und 2xx SOL: =4 .0
bei Geritevarianten 3xx und 3xx SOL: =5 .4
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Lifterstufe 1 (0,3 facher Luftwechsel)
Lufterstufe 2 (0,4 facher Luftwechsel)
Lufterstufe 2 (0,5 facher Luftwechsel)
Lifterstufe 3 (0,6 facher Luftwechsel)
Mindest-Einstellung fir Gerdtevarianten 2xx
Mindest-Einstellung fir Gerdtevarianten 3xx

Einstellungen in der dritten Bedienebene:

54
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Sommerbetrieb fiir Liiftung ol

Wenn der Heizkreis 1 in den Sommerbetrieb schaltet, schaltet auch die Liftung in den Absenkbetrieb. Wird die Einstellung auf 01 geindert,
schaltet die Liftung bei Sommerbetrieb in den AUS Modus.

o 1
Frostschutz Liiftung [° C] U
Bei einer AuB3entemperatur von —2°C schaltet das Liftungsprogramm in den Absenkbetrieb.
Nachtkiihlung ol
Dieser Parameter ist nur einstellbar wenn eine Fernbedienung und ein Au3enfuhler angeschlossen sind.
Bei der Einstellung 01 wird im Absenkbetrieb vom Lufterprogramm die Raumisttemperatur mit der AuBBentemperatur verglichen. Sobald bei
einer Raumtemperatur > 24 °C (- 3K) die Auentemperatur < 19 °C (+1 K) ist, lauft der Lufter in Stufe 3.
Bei einer Aul3entemperatur < 10 °C ist die Nachtkdhlung nicht aktiv.

. 1M
Reglerdynamik o
Der Wert gibt an, wie schnell die ndchste Leistungsstufe (Verdichter oder elektrische Nachheizung) geschaltet wird.

Bei FuBbodenheizungen empfiehtt sich eine héhere (trdgere) Einstellung um unndtige Schaltungen zu vermeiden.
Raumeinfluss =

Bei angeschlossener Fernbedienung FE 6 (Fernversteller mit Raumtemperaturerfassung) kann man den Einfluss der gemessenen Raumtemper-
atur auf die Heizkreisvorlauftemperatur (Heizkreis 1 oder 2) bestimmen. Bei stark schwankender Heizungstemperatur sollte der Raumtempera-
tureinfluss verringert werden.

. 1
Mischerabtastrate 1o

Die Mischerabtastrate gibt die Zeit in Sekunden an, die der Mischer fir einen vollstindigen AUF-ZU Zyklus bendtigt.
Je nach Mischertyp kann eine Anpassung erforderlich werden.
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Sofortstart 10

Bei der Inbetriebnahme kann die Funktion der Warmepumpe geprift werden, indem ein Sofortstart der Warmepumpe ausgeldst wird. Beim
aktivieren des Parameters erscheint rechts im Display der Wert 18. Durch Driicken der ﬁ—Taste wird der Sofortstart ausgelost. Die Heizkreis-
pumpe und der Lifter wird eingeschaltet. Der Wert 10 wird im Display sichtbar auf J reduziert. Danach schaltet derVerdichter ein.

Durch Betdtigen der E—Taste oder durch Schlieen der Bedienklappe wird die Funktion unterbrochen. Das Gerit schaltet auf Normalbetrieb
zurlick.

Die Funktion lduft nur ab, wenn keine Grenzwerte erreicht sind. Das Achtungszeichen blinkt wenn die Grenzwerte erreicht sind. Grenzwerte
sind das Erreichen von einer max.Vorlauftemperatur oder die noch nicht abgelaufene Stillstandszeit der Warmepumpe.
Relaistest ol
Unter diesem Parameter kénnen durch das Driicken der ﬁ—Taste und dem anschlieBenden Weiterdrehen mittels Drehknopf alle Relais des
Regelgerdtes einzeln angesteuert werden. So kann nach der Installation die korrekte Verdrahtung der Pumpen und Mischer gepriift werden.

Reihenfolge der geschalteten Relaisausginge:

01, | Heizkreispumpe HK1) 05, | Umschaltventil (VWarmwasser)
02, | Mischerkreispumpe (HK2) 05, | elektr Nacherwdrmung Stufe 1
3. | Mischer AUF (HK2) 7. | elektr Nacherwdrmung Stufe 2
4. | Mischer ZU (HK2) 05, | elektr Nacherwdrmung Stufe 3
LCD -TEST LD

Mit dieser Funktion lsst sich das LC-Display priifen. Nach Driicken der [O-Taste werden alle Symbole des Displays angezeigt.

Geritekennung
Anzeige des aktuellen Softwarestandes in der Regelung.

Anlagenanalyse

Funktion zum Ansehen des Anlagenzustandes wahrend der Initialisierung oder wahrend des Betriebes.

Zeiger Symbol links rechts: Anlagen Statusanzeige (Mischer, Pumpen, Warmepumpe, Warmwasserbetrieb)

Zeiger-Symbol unten: Eingeschaltete Heizungsstufen 1 — 8 (abhéngig vom Parameter 32)

rechte Zahlen: Zeigt die internen Berechnungen des Reglers an (siehe Parameter 60). Eine Heizungsstufe wird geschaltet,
wenn der Zéhler heruntergezihlit hat.

Bereitschaftssymbol: Blinkt bei EVU- Sperre

Warndreieck: Blinkt bei aufgetretenem Fehler z. B. bei Fihlerbruch

@—Taste driicken Zeigt die noch anstehende Stillstandzeit der Warmepumpe an. Die Zeit wird in Minuten runtergezahlt.
Uhren-Symbol: Blinkt bei anstehender Stillstandzeit.

Reset der Warmepumpe

PRG ERG
Durch Driicken der [O-Taste und der Einstellung auf 07 und wiederholtes Driicken der [O-Taste wird der RESET der Wirmepumpe eingeleitet.
DerVerdichter lauft nach der Stillstandzeit wieder an.

Laufzeit des Verdichters oo

Es wird die Laufzeit des Verdichters angezeigt. Die Anzeige erfolgt in Stunden.

PRG
Nach zweimaligem Driicken der [O-Taste werden die gespeicherten Werte geléscht.

Starts des Verdichters oo

Es werden die Starts des Verdichters angezeigt.

PRG
Nach zweimaligem Drticken der [O-Taste werden die gespeicherten Werte geléscht.

55, 87 Laufzeit der elektr. Nacherwirmstufen i
Es wird die Laufzeit der Elektrostufe angezeigt. Die Anzeige erfolgt in Stunden.
Nach zweimaligem Driicken der [O-Taste werden die gespeicherten Werte geléscht.

y o 17
56, B0 starts der elektr. Nacherwirmstufen LU
Es werden die Starts der Elektrostufe angezeigt.
Nach zweimaligem Driicken der [O-Taste werden die gespeicherten Werte geléscht.

. (TN

Laufzeit der Solarpumpe L

Es wird die Laufzeit der Solarpumpe angezeigt. Die Anzeige erfolgt in Stunden.
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S5c Starts der Solarpumpe Uil

Es werden die Starts der Solarpumpe angezeigt.
PRG
Nach zweimaligem Driicken der [O-Taste werden die gespeicherten Werte geldscht.

Inbetriebnahmeliste

AN

Wihrend der Inbetriebnahme sollte das Regelgerat auf Bereitschaftsbetrieb O stehen. Dadurch werden ungewollte Verdichterstarts
vermieden. Die Inbetriebnahmeliste ist in Themenbereiche gegliedert, die optisch durch graue bzw. weile Felder gekennzeichnet sind.

Nr. Parameter Einstellbereich Standard Anlagenwert
1 Code-Nummer eingeben 0000 bis 9999 0000
2 Code-Nummer verdndern 0000 bis 9999 1000
20 Max.Vorlauftemperatur (HK 1) 20 °C bis 60 °C 60
21 Max. Mischervorlauftemperatur (HK 2) 20 °C bis 60 °C 35
24 Temperaturdifferenz AT (Solarbetrieb 3 Kbis 11 K 3
25 Speichertemperaturbegrenzung 20 °C bis 70 °C 60
26 Betrieb mit Heizungsunterstitzung 1 bis 4 2
27 Einstellung der Fernbedienung FE/ 1 bis 2 1
28 Verdampferabtauung — 10 °Cbis 3 °C -5
31 Verhalten EVU Sperrzeit 0 bis 3 0
32 Anzahl der Leistungsstufen 1 bis 8 8
33 Einschaltverzdégerung der elektrischen Nacherwdrmung |5 bis 60 min 15
50 Lufterdrehzahl Absenkbetrieb 2 bis 10 Volt 4
51 Lufterdrehzahl Normalbetrieb 2 bis 10 Volt 6
52 Lufterdrehzahl Partybetrieb 2 bis 10 Volt 8
53 Mindestvolumenstrom 2 bis 10 Volt 7
54 Sommerbetrieb fur Liftung 0/1 0
55 Frostschutz Liftung -10°Chbis 5 °C 0
56 Nachtkthlung 0/1 0
60 Reglerdynamik 0 bis 20 10
61 Raumeinfluss 0 bis 20 5
62 Mischerabtastrate (Regelabweichung) 60 bis 240 100
70 Sofortstart 0/1 0
71 Relaistest 0/1 0
72 LCD-Test

76 Gerdtekennung

77 Anlagenanalyse

78 Reset der Warmepumpe

81 Laufzeit des Verdichters 0-9999 0
82 Starts des Verdichters 0-9999 0
83 Laufzeit der elektrischen Nacherwdarmung Stufe 1 0-9999 0
84 Starts der elektrischen Nacherwdrmung Stufe 1 0-9999 0
85 Laufzeit der elektrischen Nacherwdarmung Stufe 2 0-9999 0
86 Starts der elektrischen Nacherwdrmung Stufe 2 0-9999 0
87 Laufzeit der elektrischen Nacherwarmung Stufe 3 0-9999 0
88 Starts der elektrischen Nacherwdrmung Stufe 3 0-9999 0
91 Laufzeit der Solarpumpe 0-9999 0
92 Starts der Solarpumpe 0-9999 0

c Vergessen Sie nicht, die Anlage auf die zuletzt eingestellte Betriebsart (erste Bedienebene) zuriickzustellen.
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Info Temperaturen
Nr. |Fiihlertemperatur
01 AuBentemperatur
02 | Raumisttemperatur fiir Heizkreis mit Fernbedienung FE 7
(wenn die Fernbedienung FE7 fehlt erscheint in der Anzeige ——)
03 | Raumsolltemperatur fiir Heizkreis mit Fernbedienung FE 7
(wenn die Fernbedienung FE7 fehlt erscheint in der Anzeige ——)
04 | Vorlaufistwert Heizkreis 1
05 | Vorlaufsollwert Heizkreis 1
(Berechneter Wert Von Heizkurve 1)
06 | Maximale Vorlauftemperatur Heizkreis 1
07 | Mischervorlaufisttemperatur Heizkreis 2
08 | Mischervorlaufsolltemperatur Heizkreis 2
(Berechneter Wert Von Heizkurve 2)
09 | Maximale Mischervorlauftemperatur Heizkreis 2
10 | Warmwasseristtemperatur
11 Warmwassersolltemperatur
12 | Verdampferisttemperatur
13 | Verdampfereinfrierschutztemperatur
14 | Mischervorlaufisttemperatur
(Betrieb mit Heizungsunterstitzung)
15 Mischervorlaufsolltemperatur
(Errechnete Vorlauftemperatur von Heizkreis1, Betrieb mit Heizungsunterstitzung)
16 | Restwarmetemperatur im Speicher
(Betrieb mit Heizungsunterstitzung)
17 | Ricklaufisttemperatur vor Speicher
(Fuhlereingang Heizkreis 2, Betrieb mit Heizungsunterstitzung)
18 |Kollektortemperatur
(Betrieb mit Differenzregler)
19  |Speichertemperatur unten
(Betrieb mit Differenzregler)
20 |Solarspeicher max. Temperatur

(Betrieb mit Differenzregler)

Storungsanzeige im Display: Fiihlerfehler

g
Jh B
® A

01
02
04
07
10
12
14
16
17
18

Der Fehlercode bezieht sich auf Temperaturfihler; die

unter dem Anlagenparameter Info. Temp. abgerufen wer-
den koénnen. Die Anlage wird nicht abgeschaltet. Nach der
Fehlerbehebung erlischt die Anzeige im Display sofort.

Fiihlertemperatur Fehler
AuBentemperatur E:70
Raumtemperatur E:71
Vorlauftemperatur (Heizkreis 1) E:73
Mischervorlauftemperatur (Heizkreis 2) E:74
Warmwassertemperatur E:72
Verdampfertemperatur E:75
Riicklauftemperatur der Warmepumpe (Heizungsunterstiitzung) E:76
Restwarmetemperatur im Speicher (Heizungsunterstiitzung) E:77
Riicklauftemperatur vorm Speicher (Heizungsunterstiitzung) E:78
Kollektortemperatur (Solar) E:77

STIEBEL ELTRON

Verdampferabtaufehler

Wenn das &-Symbol blinkt, aber kein Fehler
code im Display erscheint, hat der Verdichter

wegen eines Fehlers beim Abtauen abgeschal-
tet (siehe Parameter 28).
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Standardeinstellungen

Auf folgende Standardeinstellungen ist die Regelung werkseitig vorprogrammiert:

Schaltzeiten" fiir Heizkreis 1 und Heizkreis 2 H1 / H2 (Tag-Betrieb)

Montag - Freitag

Samstag - Sonntag

Raumtemp. 1 /2

Raumtemperatur im Tag-Betrieb
Raumtemperatur im Absenk-Betrieb

Schaltzeiten? fiir Warmwasserprogramm (Tag-Betrieb) und Liftungsprogramm

Montag - Freitag

Samstag - Sonntag
Warmwassertemperatur
Warmwassertagtemp.
Warmwasserabsenktemp.
Steilheit Heizkurve
Heizkurve 1

Heizkurve 2

D Nur fir 1. Schaltzeitpaar; 2. und 3. Schaltzeitpaar sind nicht vorprogrammiert.

2 Nur fir 1. Schaltzeitpaar; 2. Schaltzeitpaar ist nicht vorprogrammiert.

6:00 - 22:00
7:00 - 23:00

20 °C
20 °C

5:00 - 21:00
6:00 - 23:00

50 °C
50 °C

0,6
0,2

Heiz- Warmwasser- und Liiftungsprogramme

In diesen Tabellen hat |hr Fachmann bei der Erstinbetriebnahme lhre individuellen Schaltzeiten

eingetragen.

Schaltzeitpaar |

Mo - Fr
Sa - So
Mo - So

Heizkreis 1
Schaltzeitpaar I

Warmwasserprogramm

Schaltzeitpaar |

Mo - Fr
Sa - So
Mo - So

38

Schaltzeitpaar Il

Schaltzeitpaar Il
Liftungsprogramm
Schaltzeitpaar | Schaltzeitpaar Il




2.10 Anschlussbeispiele
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7,
['SAY1 4. Umwelt und Recycling

Entsorgung von Transportverpackung

Damit Ihr Gerét unbeschddigt bei lhnen an-
kommt, haben wir es sorgfiltig verpackt.

Bitte helfen Sie, die Umwelt zu schitzen, und
Uberlassen Sie die Verpackung dem Fachhand-
werk bzw. Fachhandel.

tecalor beteiligt sich gemeinsam mit dem Grof3-
handel und dem Fachhandwerk/Fachhandel in
Deutschland an einem wirksamen Ricknah-
me- und Entsorgungskonzept fur die umwelt-
schonende Aufarbeitung derVerpackungen.

Entsorgung von Altgeriten in Deutschland
Die Entsorgung dieses Altgerdtes fallt nicht un-
ter das Gesetz Uber das Inverkehrbringen, die
Ricknahme und die umweltvertrdgliche Ent-
sorgung von Elektro- und Elektronikgerdten
(Elektro- und Elektronikgerétegesetz — ElektroG)

und kann nicht kostenlos an den kommunalen
Sammelstellen abgegeben werden.

Das Altgerdt ist fach- und sachgerecht zu
entsorgen. Im Rahmen des Kreislaufwirtschaft-
und Abfallgesetzes und der damit verbunde-
nen Produktverantwortung ermdglicht tecalor
mit einem kostenglinstigen Ricknahmesystem
die Entsorgung von Altgerdten. Fragen Sie uns
oder lhren Fachhandwerker/Fachhéandler.

Die Gerdte oder Gerdteteile dirfen nicht als
unsortierter Siedlungsabfall iber den Haus-
mill bzw. die Restmdillitonne beseitigt werden.
Uber das Riicknahmesystem werden hohe
Recyclingquoten der Materialien erreicht,

um Deponien und die Umwelt zu entlasten.
Damit leisten wir gemeinsam einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz.

5. Kundendienst und Garantie

Das in Wérmepumpen, Klimageraten und
einigen LUftungsgerdten verwandte Kaltemittel
und Kéltemaschinendl muss fachgerecht ent-
sorgt werden, da so sichergestellt wird, dass
die Stoffe die Umwelt nicht beeintrdchtigen.

Bereits bei der Entwicklung neuer Gerdte achten
wir auf eine hohe Recyclingfahigkeit der Materi-
alien. Die Voraussetzung fur eine Material-Wie-
derverwertung sind die Recycling-Symbole und
die von uns vorgenommene Kennzeichnung
nach DIN EN ISO 11469 und DIN EN ISO
1043, damit die verschiedenen Kunststoffe
getrennt gesammelt werden kdnnen.

Entsorgung auBerhalb Deutschlands

Die Entsorgung von Altgerdten hat fach- und
sachgerecht nach den &rtlich gettenden Vor-
schriften und Gesetzen zu erfolgen.

Stand: 05/2004

Sollte einmal eine Stérung an einem der Pro-
dukte auftreten, stehen wir lhnen nattrlich mit
Rat und Tat zur Seite.

Rufen Sie uns einfach unter nachfolgender
Service-Nummer an:

01803 70 20 20
(0,09 €/min; Stand 3/04)

oder schreiben uns an:

Stiebel Eltron GmbH & Co. KG

- Kundendienst -
Fiirstenberger StraBe 77,37603 Holzminden

E-Mail: kundendienst@stiebel-eltron.com

Telefax-Nr. 01803 70 20 25
(0,09 €/min; Stand 3/04)

Weitere Anschriften sind auf der letzten Seite
aufgefihrt.

Selbstverstandlich hilft unser Kundendienst
auch nach Feierabend! Den Stiebel Eltron-
Kundendienst kénnen Sie an sieben Tagen in
der Woche téglich bis 22.00 Uhr telefonisch
erreichen — auch an Sonn- und Samstagen
sowie an Feiertagen.

Im Notfall steht also immer ein Kundendienst-
techniker flr Sie bereit. Dass ein solcher Son-
derservice auch zusatzlich entlohnt werden
muss, wenn kein Garantiefall vorliegt, werden
Sie sicherlich verstehen.

Stiebel Eltron — Garantie

Diese Garantiebedingungen regeln zusdtz-
liche Garantieleistungen von Stiebel Ettron
gegeniiber dem Endkunden, die neben die
gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche des
Kunden treten. Daher werden auch gesetzli-
che Gewaéhrleistungsanspriiche des Kunden
gegenliber seinen sonstigen Vertragspartnern,
insbesondere dem Verkdufer des mit der Ga-
rantie versehenen Stiebel Eltron-Gerites, von
dieser Garantie nicht berthrt.

Diese Garantiebedingungen gelten nur fir
solche Gerite, die vom Endkunden in der
Bundesrepublik Deutschland als Neugerdte
erworben werden. Ein Garantievertrag kommt
nicht zustande, soweit der Endkunde ein ge-
brauchtes Gerdt oder ein neues Gerdt seiner-
seits von einem anderen Endkunden erwirbt.
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Inhalt und Umfang der Garantie

Stiebel Eltron erbringt die Garantieleistungen,
wenn an Stiebel Eltron Gerdten ein Herstel-
lungs- und/oder Materialfehler innerhalb der
Garantiezeit auftritt. Diese Garantie umfasst
jedoch keine Leistungen von Stiebel Eltron
fur solche Geréte, an denen Fehler, Schiden
oder Méngel aufgrund von Verkalkung, che-
mischer oder elektrochemischer Einwirkung,
fehlerhafter Aufstellung bzw. Installation, sowie
unsachgemafer Einregulierung, Bedienung
oder unsachgemaBer Inanspruchnahme bzw.
Verwendung auftreten. Ebenso ausgeschlossen
sind Leistungen aufgrund mangelhafter oder
unterlassener Wartung, Witterungseinflissen
oder sonstigen Naturerscheinungen.

Die Garantie erlischt, wenn an dem Gerét Re-
paraturen, Eingriffe oder Abdnderungen durch
nicht von Stiebel Eltron autorisierte Personen
vorgenommen wurden.

Die Garantieleistung von Stiebel Eltron
umfasst die sorgféltige Prifung des Gerétes,
wobei zunichst ermittelt wird, ob ein Garan-
tieanspruch besteht. Im Garantiefall entschei-
det allein Stiebel Eltron, auf welche Art der
Schaden behoben werden soll. Es steht Stiebel
Eltron frei, eine Reparatur des Gerédtes ausfih-
ren zu lassen oder selbst auszufiihren. Etwaige
ausgewechselte Teile werden Eigentum von
Stiebel Eltron.

Fur die Dauer und Reichweite der Garantie

Ubernimmt Stiebel Eltron sdmtliche Material-
und Montagekosten, nicht jedoch zusdtzliche
Kosten fur die Leistungen eines Notdienstes.

Soweit der Kunde wegen des Garantiefalles
aufgrund gesetzlicher Gewahrleistungsan-
spriiche gegen andere Vertragspartner
Leistungen erhalten hat, entfdllt eine Leistungs-
pflicht von Stiebel Eltron.

Soweit Stiebel Eftron Garantieleistungen er-
bringt, Ubernimmt Stiebel Eltron keine Haftung
fur die Beschadigung eines Gerdtes durch
Diebstahl, Feuer, Aufruhr o. & Ursachen.

Uber die vorstehend zugesagten Garantie-
leistungen hinausgehend kann der Endkunde
nach dieser Garantie keine Anspriiche wegen
mittelbarer Schiaden oder Folgeschdden, die
durch ein Stiebel Eltron-Gerdt verursacht
werden, insbesondere auf Ersatz auBerhalb
des Gerites entstandener Schédden, geltend
machen. Gesetzliche Anspriiche des Kunden
gegen Stiebel Eltron oder Dritte bleiben je-
doch unberihrt.

Garantiedauer

Die Garantiezeit betrdgt 24 Monate fir jedes
Stiebel Eltron-Gerdt, das im privaten Haushalt
eingesetzt wird, und 12 Monate fir jedes Stie-
bel Eltron-Gerit, welches in Gewerbebetrie-
ben, Handwerksbetrieben, Industriebetrieben
oder gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt
wird. Die Garantiezeit beginnt fur jedes Gerdt
mit der Ubergabe des Gerites an den Ersten-
dabnehmer. Zwei Jahre nach Ubergabe des
jeweiligen Gerdtes an den Erstendabnehmer
erlischt die Garantie, soweit die Garantiezeit
nicht nach vorstehendem Absatz 12 Monate
betragt.

Soweit Stiebel Eltron Garantieleistungen
erbringt, fihrt dies weder zu einerVerlange-
rung der Garantiefrist noch wird eine neue
Garantiefrist durch diese Leistungen fur das
Gerédt oder fUr etwaige eingebaute Ersatzteile
in Gang gesetzt.

Inanspruchnahme der Garantie
Garantieanspriche sind vor Ablauf der Ga-
rantiezeit innerhalb von zwei Wochen nach-
dem der Mangel erkannt wurde, unter Angabe
des vom Kunden festgestellten Fehlers des
Gerétes und des Zeitpunktes seiner Feststel-
lung bei Stiebel Eltron anzumelden. Als Garan-
tienachweis ist die vom Verkdufer des Gerdtes
ausgefiilite Garantieurkunde, die Rechnung
oder ein sonstiger datierter Kaufnachweis bei-
zufligen. Fehlt die vorgenannte Angabe oder
Unterlage, besteht kein Garantieanspruch.

Garantie fur in Deutschland erworbene,
jedoch auBerhalb Deutschlands eingesetzte
Gerite

Stiebel Eltron ist nicht verpflichtet, Garan-
tieleistungen auBerhalb der Bundesrepublik
Deutschland zu erbringen. Bei Stérungen eines
im Ausland eingesetzten Gerétes ist dieses
gegebenenfalls auf Gefahr und Kosten des
Kunden an den Kundendienst in Deutschland
zu senden. Die Ruicksendung durch Stiebel
Eltron erfolgt ebenfalls auf Gefahr und Kosten
des Kunden. Etwaige gesetzliche Anspriiche
des Kunden gegen Stiebel Eltron oder Dritte
bleiben auch in diesem Fall unberihrt.

AuBerhalb Deutschlands erworbene Gerite
Fur auBerhalb Deutschlands erworbene Ge-
rate gilt diese Garantie nicht. Es gelten die je-
weiligen gesetzlichen Vorschriften und gegebe-
nenfalls die Lieferbedingungen der Stiebel
Eltron-Landergesellschaft bzw. des Importeurs.



STIEBEL ELTRON

Garantie-Urkunde

Verkauft am:
Diese Angaben entnehmen Sie bitte dem Gerdte-Typenschild.

Nl L= =L Pl

Garantie-Urkunde:

LWA

LWA 203 / LWA 203 SOL
LWA 303 / LWA 303 SOL

(Zutreffenden Gerdtetyp unterstreichen)

Stempel und Unterschrift
des Fachhdndlers:

—_—_— ——————_——_—_————————— — — — — — T — —
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STIEBEL ELTRON

Adressen und Kontakte www.stiebel-eltron.com

Zentrale Holzminden
Stiebel Eltron GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-Str. 37603 Holzminden

Telefon 05531/702-0

Fax Zentrale 05531/702-480
E-Mail info@stiebel-eltron.com
Internet www.stiebel-eltron.com

Stiebel Eltron International GmbH
Dr.-Stiebel-Str. 37603 Holzminden
Telefon 05531/702-0

Fax 05531/702-479
E-Mail info@stiebel-eltron.com
Internet www.stiebel-eltron.com

Unseren zentralen Service
erreichen Sie unter 0 180 3...

...in der Zeit von:
Montag bis Donnerstag 7' bis 18°° Uhr

Freitag 7'5 bis 17° Uhr
Verkauf
Telefon 01803 -702010
Telefax 01803/702015

E-Mail: info-center@stiebel-eltron.com

Kundendienst

01803 -702020

01803/702025

Telefon
Telefax

E-Mail: kundendienst@stiebel-eltron.com

Ersatzteil-Verkauf

01803 -702030

01803/702035

Telefon
Telefax

E-Mail: ersatzteile@stiebel-eltron.com

0,09 €/min (Stand: 2/05)

Gedruckt auf
100% Recycling-Papier.

Aktiv im Umweltschutz.
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Stiebel Eltron Vertriebszentren

Dortmund
Oespel (Indupark)
Brennaborstr19
Telefon

44149 Dortmund
0231/965022-10

E-Mail: dortmund@stiebel-ettron.com

Frankfurt

Rudolf-Diesel-Str:18

Telefon

65760 Eschborn
06173/602-10

E-Mail: frankfurt@stiebel-eltron.com

Hamburg

Georg-Heyken-Stralle 4a 21147 Hamburg

Telefon

040/752018-10

E-Mail: hamburg@stiebel-eltron.com

Holzminden/Info-Center

DrStiebel-Stral3e
Telefon

37603 Holzminden
01803/702010

E-Mail: info-center@stiebel-eltron.com

Kaln
Ossendorf

Mathias-Briiggen-Str: 132 50829 Kéln

Telefon

0221/59771-10

E-Mail: koeln@stiebel-eltron.com

Leipzig

Airport Gewerbepark/Glesien

lkarusstr: 10
Telefon

04435 Schkeuditz-Glesien
034207/755-10

E-Mail: leipzig@stiebel-ettron.com

Miinchen
Hainbuchenring 4
Telefon

82061 Neuried
089/899156-10

E-Mail: muenchen@stiebel-eltron.com

Stuttgart
Weilimdorf
Motorstr. 39
Telefon

70499 Stuttgart
0711/98867-10

E-Mail: stuttgart@stiebel-eltron.com

Tochtergesellschaften und Vertriebs-
zentren Europa und Ubersee

Belgique

Stiebel Eltron Spri/Pvba

Rue Mitoyenne 897
©087-881465
E-Mail

Internet

Ceska republika

Stiebel Eltron spol. s ro.

K H&jtm 946
© 2-51116111
E-Mail

Internet

France

Stiebel Eltron SAS.
7-9, rue des Selliers
B.P 85107

© 03-87-743888
E-Mail

Internet

Great Britain
Stiebel Eltron Ltd.
Lyveden Road
Brackmills

© 01604-766421
E-Mail

Internet

B-4840 Welkenraedt
Fax 087-881597
info@stiebel-eltron.be
wwwistiebel-eltron.be

CZ-15500 Praha 5-Stodulky
Fax 2-35512122
info@stiebel-eltron.cz
wwwi.stiebel-eltron.cz

F-57073 Metz-Cédex
Fax 03-87-74 6826

info@stiebel-eltron.fr
wwwi.stiebel-eltron.fr

GB-Northampton NN4 7ED
Fax 016 04-765283
info@stiebel-eltron.co.uk
wwwistiebel-eltron.co.uk

Magyarorszag
Stiebel Eltron Kft.
Pacsirtamezd u. 41
© 01250-6055
E-Mail

Internet

Nederland

H-1036 Budapest
Fax 013 68-8097
info@stiebel-eltron.hu
wwwistiebel-eltron.hu

Stiebel Eltron Nederland B.V.

Daviottenweg 36
Postbus 2020

® 073-6230000
E-Mail

Internet

Osterreich

NL-5202 CA's-Hertogenbosch

Fax 073-6231141
stiebel@stiebel-eltron.nl
wwwi.stiebel-eftron.nl

Stiebel Eltron Ges.m.b.H.

Eferdinger Str. 73
® 07242-47367-0
E-Mail

Internet

Polska

Stiebel Eltron sp.z. 0.0

ul. Instalatoréw 9
© 022-8464820
E-Mail

Internet

Sverige

Stiebel Eltron AB
Box 206

© 0150-487900
E-Mail

Internet

Schweiz

Stiebel Eltron AG
Netzibodenstr.23 ¢
© 061-8169333
E-Mail

Internet

Thailand
Stiebel Eltron Ltd.

A-4600 Wels

Fax 07242-47367-42
info@stiebel-eltron.at
wwwistiebel-eltron.at

PL-02-237 Warszawa

Fax 022-846 6703
stiebel@stiebel-eltron.com.pl
www.stiebel-eltron.com.pl

SE-641 22 Katrineholm
Fax 0150-48 7901
info@stiebel-eltron.se
www.stiebel-eltron.se

CH-4133 Pratteln

Fax 061-8 169344
info@stiebel-eltron.ch
wwwi.stiebel-eltron.com

469 Building 77, Bond Street

Tambon Bangpood
Ampur Pakkred

© 02-960 1602-4
E-Mail

Internet

USA

Stiebel Eltron Inc.
242 Suffolk Street
© 0413-538-7850
E-Mail

Internet

Nonthaburi 11120

Fax 02-960 1605
stiebel@loxinfo.co.th
www.stiebeleltronasia.com

Holyoke MA 01040
Fax 0413-538-8555
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

252330/K34030/4/8070 - HD - Irrtum und technische Anderungen vorbehalten!



